


Einleitung

Liebe Motorcaravaner,

wir begliickwinschen Sie zum Erwerb lhres neuen HOBBY-Reisemobils. Das in uns gesetzte
Vertrauen ist Ansporn und Verpflichtung, unsere Reisemobile von Jahr zu Jahr durch neue
Ideen, technische Innovationen und liebevolle Details noch besser zu machen. Mit komplett
ausgestatteten und ausgereiften Modellen méchten wir Innen den perfekten Rahmen fir die
schdnsten Tage des Jahres bieten.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, auch wenn Sie schon langere
Zeit einen Motorcaravan gefahren haben. Sie vermeiden dadurch Fehlbedienungen und
Schéden am Fahrzeug und seiner Ausstattung. Die richtige Handhabung aller technischen
Details erhoht die Fahrfreude und dient der Werterhaltung lhres Reisemobils.

Falls Ihnen diese Bedienungsanleitung einmal nicht weiterhelfen kann, steht Ihnen ein dicht
gestaffeltes, europaweites Handlernetz zur Verfligung. Nutzen Sie dabei auch die Erfahrung
und Fachkenntnis lhres Vertragshandlers, mit dem Sie ein eingehendes Gesprach vor der
ersten Fahrt mit lhrem Hobby-Motorcaravan fiihren sollten.

Wir wiinschen lhnen sowie lhren Begleitern viele erholsame Reisen sowie immer und Uberall
eine gute Fahrt mit Ihrem neuen Hobby Reisemobil.

Ihr
HOBBY - Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Hobby
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01-1 | Einleitung

Kapitel 1: Einleitung

Unsere Motorcaravans werden sténdig weiterentwickelt. Wir
bitten um Verstandnis, dass Anderungen in Ausstattung,
Form und Technik vorbehalten sind. In dieser Bedienungs-
anleitung sind auch Ausstattungsvarianten beschrieben, die
teilweise nicht zum serienmaBigen Lieferumfang gehoren.
Aus dem Inhalt der Bedienungsanleitung kénnen aus die-
sen Griinden keine Anspriiche an HOBBY geltend gemacht
werden. Beschrieben sind die bis zur Drucklegung bekannten
Ausstattungen. Diese wurden gleichwertig auf alle Grundriss-
varianten Ubertragen. Haben Sie bitte Verstédndnis dafir, dass
nicht alle individuellen Varianten beschrieben werden kénnen.
Fur spezielle Fragen hinsichtlich der Ausstattung und Technik
steht |hr Vertragshandler Ihnen gern zur Verfiigung.

1.1 Aligemeines

Ihr HOBBY - Motorcaravan ist nach dem Stand der Technik
und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Trotz aller VorsichtsmaBnahmen ist es moglich, dass Per-
sonen verletzt oder der Motorcaravan beschadigt wird, wenn
die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung sowie
die Warnhinweise, in Form von Aufklebern in dem Motor-
caravan, nicht beachtet werden. Den Motorcaravan nur in
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technisch einwandfreiem Zustand benutzen.

Stdrungen, die die Sicherheit von Personen oder des Motor-
caravans beeintrachtigen, sofort von Fachpersonal beheben
lassen.

Die Bremsanlage und die Gasanlage nur von einer autorisier-
ten Fachwerkstatt prifen und reparieren lassen.

Die vorgegebenen Prif- und Inspektionsfristen einhalten.

1.2 Vor Antritt der ersten Fahrt

Benutzen Sie das vorliegende Handbuch nicht nur als Nach-
schlagewerk, sondern machen Sie sich bereits vor Antritt der
ersten Fahrt griindlich damit vertraut.

Flllen Sie die Garantiekarten der Einbaugerate und Zubehor-
teile in den separaten Anleitungen aus und schicken Sie die
Garantiekarten den Geréateherstellern zu. Dadurch sichern Sie
Ilhren Garantieanspruch fur alle Gerate.

[@ HOBBY gewahrt Ihnen lber lhren Vertragspartner eine
5-Jahresgarantie auf Dichtigkeit des Reisemobils geman
der Garantiebedingungen. Bei Fahrzeugtibergabe erhal-
ten Sie ein Garantieheft ,,5 Jahre Garantie auf Dichtigkeit*“
durch lhren Vertragshandler.

A Achtung: Bei nicht durchgefihrter Dichtigkeitspriifung
verfallt der Garantieanspruch fir die Dichtigkeitsgarantie
auf 5 Jahre.




Vor Inbetriebnahme des Fahrzeugs folgende Hinweise
beachten:

e Reifendruck priifen.
Siehe Abschnitt Reifenfllldriicke.

e Fahrzeug richtig beladen. Dabei die technisch
zulassige Gesamtmasse einhalten.
Siehe Abschnitt Zuladung.

e Batterien vor jeder Reise voll laden.
Siehe Abschnitt Aufbaubatterie.

e Batteriehauptschalter einschalten.

e Bei AuBentemperaturen unter 0°C Fahrzeug erst
aufheizen, dann Wasseranlage befiillen.
Siehe Abschnitt Wasserversorgung/Frischwassertank
befillen.

e Bei der ersten Fahrt Radmuttern nach 50 km
nachziehen.

e Vor dem Befiillen mit Kraftstoff die gasbetriebenen
Einbaugerate abschalten.

e Gasflaschen nur im vorgesehenen Gasflaschen-
kasten festverzurrt transportieren.

e Bei Wintercamping mit Frostgefahr das Fahrzeug
auch nachts beheizen.
Siehe Abschnitt Winterbetrieb/Heizung.

e Zwangsbe- und -entliiftungen freihalten.
Siehe Abschnitt Fenster/Dachlufter/Luften.

Einleitung

1.3 Kennzeichnungen in der Bedienungs-
anleitung

Dieses Handbuch erklart Ihnen das Reisemobil auf folgende
Weise:

Texte und Abbildungen

Texte, die sich auf Abbildungen beziehen, stehen direkt bei
den Abbildungen.

Details in Abbildungen (hier: Eingangstur) sind mit Positions-
nummern (1) gekennzeichnet.

9 4

°

Aufzdhlungen
Aufzéhlungen erfolgen stichpunktartig und sind mit einem
vorangestellten Bindestrich ,-“ gekennzeichnet.

Hobby
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01-3 | Einleitung

Handlungsanweisungen
Handlungsanweisungen erfolgen ebenfalls stichpunktartig
und beginnen mit einem runden Satzanfangszeichen ,,“.

Hinweise

eine einwandfreie Funktion des Reisemobils und der
Zubehdrteile gewahrleisten. Bedenken Sie bitte, dass
es aufgrund unterschiedlicher Ausstattungen zu Abwei-

[@ Hinweise machen auf wichtige Details aufmerksam, die
chungen in der Beschreibung kommen kann.

Warnhinweise

A Warnhinweise machen Sie auf Gefahren aufmerksam, bei
deren Nichtbeachtung Material beschadigt oder sogar
Menschen verletzt werden kénnen.

Umwelt-Tipps

£

Umwelt-Tipps zeigen lhnen Méglichkeiten auf, wie Sie die
Belastung der Umwelt verringern kénnen.

Hobby
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Kapitel 2: Sicherheit

2.1 Allgemeines

Fur eine ausreichende Bellftung sorgen. Eingebaute
Zwangsbeliiftungen (Dachhauben mit Zwangsbellftung
oder Pilzdachllfter) niemals abdecken. Zwangsbeluf-
tungen von Schnee und Laub freihalten — Erstickungsge-
fahr!

Fir die Einbaugeréte (Kihlschrank, Heizung, Kocher usw.)
sowie fUr das Basisfahrzeug sind die jeweiligen Betriebs-
anleitungen sowie Bedienungsanleitungen unbedingt zu
beachten.

Wenn Zubehor oder Sonderwunschausstattungen ange-
baut werden, kdnnen sich die Abmessungen, das Gewicht
und das Fahrverhalten des Motorcaravans &ndern. Die
Anbauteile sind teilweise eintragungspflichtig.
AusschlieBlich Reifen und Felgen verwenden, die fir lhren
Motorcaravan zugelassen sind. Angaben tber die Reifen-
bzw. FelgengréBe entnehmen Sie bitte den Fahrzeug-
papieren.

Hobby

2.2 Brandschutz

VorsichtsmaBnahmen gegen Feuer

Kinder nicht alleine im Fahrzeug lassen.

Brennbare Materialien von allen Heiz- und Kochgeréaten
fernhalten.

Veranderungen an der Elektroanlage, der Gasanlage oder
den Einbaugeraten durfen nur von autorisierten Fachwerk-
statten durchgeflihrt werden.

An der Haupteingangstir einen Feuerldscher vorsehen.
In der Nahe des Kochers eine Feuerdecke vorsehen.

Alle Fluchtwege freihalten.

Mit den auf dem Gelénde getroffenen SicherheitsmaB-
nahmen vertraut machen.

Verhalten bei Feuer

Fahrzeuginsassen unverziglich evakuieren.
Hauptabsperrventil an der Gasflasche und Gasabsperr-
ventile der Verbraucher schlieBen.

Elektrische Versorgung abschalten.

Alarm geben und Feuerwehr rufen.

Feuer nur dann selbst bekdmpfen, wenn dies ohne Risiko
mdglich ist.



2.3 Verkehrssicherheit

e Vor Fahrtbeginn die Funktion der Signal- und Beleuch-
tungseinrichtung (Batteriehauptschalter einschalten), der
Lenkung und der Bremsen prifen.

e Nach einer langeren Standzeit (ca. 10 Monate) die
Bremsanlage und die Gasanlage von einer autorisierten
Fachwerkstatt prifen lassen.

e Verdunkelungen der Front- und Seitenscheiben komplett
offnen und sichern.

e Wahrend der Fahrt missen alle Personen durch Sicher-
heitsgurte gesichert sein und diirfen sich nicht frei im
Fahrzeug bewegen.

e Im Winter muss das Dach vor Fahrtbeginn schnee- und
eisfrei sein.

e RegelmaBig vor der Fahrt den Reifendruck Uberprifen. Ein
falscher Reifendruck kann zu GlbermaBigem VerschleiB,
Beschadigungen am Reifen oder zum Platzen des Reifens
fihren.

e Kindersitze nur an Sitzplatzen mit werkseitig montierten
Dreipunktgurten anbringen.

¢ Die Drehsitze in Fahrtrichtung drehen und arretieren.
Wahrend der Fahrt diirfen die Sitze nicht gedreht werden.

Sicherheit

2.4 Was vor der ersten Fahrt zu beachten ist

Zulassung

Jedes Fahrzeug, das auf offentlichen StraBen fahrt, ist zulas-
sungspflichtig. So auch Ihr neues Reisemobil. Die Zulassung
beantragen Sie bei der ortlichen Kfz-Zulassungsstelle.

Zur Zulassung miissen Sie vorlegen:

- Zulassungsbescheinigung Teil Il / CoC

- Deckungskarte Ihrer Versicherung

- Personalausweis oder Meldebescheinigung
- Ggf. Zulassungsvollmacht

- Ggf. Einzugserméchtigung fiir Kfz-Steuern.

Hauptuntersuchung

Reisemobile bis 3,5 Tonnen zuldssigem Gesamtgewicht
mussen wie Pkw erstmals nach drei Jahren, danach alle zwei
Jahre zur Hauptuntersuchung. Mobile mit einem Gewicht von
3,5 bis 7,5 Tonnen muss man in den ersten sechs Jahren ab
der Erstzulassung alle zwei Jahre vorfiihren. Danach ist jedes
Jahr eine Untersuchung fallig.

Die Hauptuntersuchung kann vom TUV, der DEKRA oder
einem amtlich anerkannten Sachversténdigen durchgefiihrt
werden.

Hobby
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Bei jeder Hauptuntersuchung miissen Sie vorlegen:

- Zulassungsbescheinigung Teil |

- Gultige Gasprifbescheinigung lber die Gasinstallation.
Die Erstbescheinigung erhalten Sie von lhrem Handler.

Veranderungen am Fahrzeug, die in den Geltungsbereich
der StVZO fallen, sind genehmigungspflichtig!

Bei weiteren Fragen oder Problemen ist Ihr autorisierter
Hobby-Vertragshandler jederzeit fir Sie da!

Hobby
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2.5 Vor und wahrend der Fahrt

Sie sind als Fahrzeughalter / Fahrzeugfuhrer fir den Zustand
Ilhres Fahrzeugs verantwortlich. Deswegen missen Sie fol-
gende Punkte beachten:

AuBen

Gehen Sie um das Reisemobil herum und bereiten Sie es wie
folgt auf die Fahrt vor:

Fahrzeug vorbereiten

e Ggf. ausgefahrene Hubstiitzen hochklappen.

e Alle Fenster des Wohnaufbaues sowie Dachhauben
schlieBen.




Einstiegsstufe einfahren.

Eingangstiren und Serviceklappen des Aufbaus schlieBen
und sichern.

Ablaufhahn fir den Abwassertank schlieen.

Alle Gasabsperrventile von Gasgeraten schlieBen, mit
Ausnahme des Absperrventiles fiir die Heizung, falls das
Fahrzeug mit einem Gasdruckregler fir den Fahrbetrieb
ausgestattet ist. (z.B. Control CS, SecuMotion)

Ggf. 230 V Netzanschlusskabel an der AuBensteckdose
abziehen.

Ggf. Fernsehantenne so weit wie mdglich einziehen bzw.
SAT-Schissel umklappen.

Ggf. Dachlast sichern und gegen Verrutschen sichern.
Ggf. Fahrréder sichern, gegen Verrutschen verzurren und
sicherstellen, dass vorhandene Beleuchtungseinrich-
tungen nicht verdeckt werden.

Ggf. Vorzeltleuchte ausschalten.

Innen
Auch im Inneren des Reisemobils missen Sie einige Vorbe-
reitungen treffen.

Innenraum vorbereiten

Lose Gegenstande ordnen und in den Fachern verstauen.
Schwere Sachen nach unten rdumen.

Sicherheit

Ggf. Kuhlschrank auf 12 V-Betrieb umschalten.
Sémtliche Flussigkeiten, auch im Kuhlschrank, gegen
Auslaufen sichern.

Gasflaschen befestigen.

Tisch sichern und wenn mdglich absenken.
Innenbeleuchtung ausschalten.

Tiren (auch Kihlschranktir), Schubladen und Klappen
fest verschlieBen.

Schwere und/oder volumindse Gegensténde (z. B. TV,
Radio) missen vor Fahrtbeginn gesichert werden.
Optional erhéltliches Cockpit-Verdunklungssystem voll-
sténdig 6ffnen und arretieren.

Verschiebewaschraum arretieren und sichern.

A Fahrzeug nicht tberladen! Unbedingt die zuldssigen

Achslasten, die technisch zuldssige Gesamtmasse sowie
die zulassige Hohe, Breite und Lange des Reisemobils
beachten.

[@ Bringen Sie gut sichtbar im Wohnaufbau und im Fahrer-

haus einen Zettel mit allen wichtigen MaBen und Ge-
wichten an.

Hobby
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Sicherheit

Fahrerhaus

Folgende Dinge nicht vergessen:
¢ Innen- und Aussenspiegel sowie Sitzposition einstellen.
e Beleuchtung Uberprifen.

AuBerdem:

¢ Reifendruck kontrollieren.

¢ Flussigkeiten wie Ol, Kilhlwasser, Bremsflissigkeit und
Scheibenwaschflissigkeit priifen und ggf. nachfullen.

e Vor dem Kraftstofftanken alle Gasverbraucher (Heizung,
Kihlschrank etc.) abschalten.

Bevor es losgeht

Vor der Abfahrt sollten Sie folgende Fragen mit ,Ja“ beant-

worten kénnen:

e Sind Verbandkasten, Warndreieck und Warnweste an
Bord?

e |st die Beleuchtung (Riickscheinwerfer, Abblendlicht,
Bremsleuchten und Blinker) in Ordnung?

Hobby

2.6 Hinweis fiir die Reise

Ihr Reisemobil ist kein Pkw!

Es verhélt sich in vielen Situationen anders als ein ,normales
Auto. Deswegen sollten Sie auf folgende Besonderheiten
achten:

Beladung

Fiir die Beladung gilt:

¢ GleichmaBig beladen. Schwere oder sperrige Gegenstan-
de gehoren in die unteren Staukasten!

e Im Innenraum Gepéck in Schranken und Staufdchern
verstauen.

e Tlren und Klappen sichern.



¢ Nach der Beladung das Gesamtgewicht auf einer 6ffent-
lichen Waage Uberprifen.

Dachlast (max. 50 kg)
Die Héhe des Reisemobils kann von Fahrt zu Fahrt aufgrund
verschiedener Dachlasten variieren.

Fir die Dachlast gilt:

e MaBe der Dachlast zur H6he des Reisemobils hinzu-
rechnen.

e Im Fahrerhaus eine Notiz mit der Gesamthdhe gut sicht-
bar anbringen. Bei Briicken und Durchfahrten muss dann
nicht mehr gerechnet werden.

Heckgarage

Beim Beladen der Heckgarage auf die zul&ssigen Achslasten
und die technisch zuldssige Gesamtmasse achten. Zuladung
gleichmaBig verteilen. Zu hohe Punktlasten beschadigen den
Bodenbelag.

A ¢ Die maximal zulassige Belastung der Heckgarage be-
tragt 200 kg.
® Die zulassige Hinterachslast darf auf keinen Fall Uber-
schritten werden.
¢ Bei voller Beladung der Heckgarage verschlechtert sich
das Fahrverhalten durch die Entlastung der Vorderachse
erheblich.

Sicherheit | 02-6

Sicherheit der Insassen

Waéhrend der Fahrt gilt:

e Es dirfen nur die Platze mit Personen besetzt sein, die mit
Sicherheitsgurten ausgestattet sind.

e \Wahrend der Fahrt ist der Aufenthalt von Personen im
Alkoven oder in Betten verboten.

e Die Personen missen angeschnallt auf den Platzen bleiben!

e Turverriegelung nicht 6ffnen!

e \Weitere Personen dirfen sich nicht im Fahrzeug aufhalten!

Bremsen

Zum Bremsen gilt:

e Langeren Bremsweg beachten, besonders bei Nésse.

¢ Bei Bergabfahrten keinen gréBeren Gang wéahlen als bei
Bergauffahrten.

Rickwartsfahren/Rangieren
lhr Reisemobil ist weitaus gréBer als ein Pkw.

Zum Riickwaértsfahren/Rangieren gilt:

e Auch bei richtig eingestellten AuBenspiegeln gibt es einen
erheblichen toten Winkel.

e Beim Rickwartsfahren und Einparken an unibersicht-
lichen Stellen Hilfe zum Einweisen in Anspruch nehmen.

Hobby
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Fahren

Absolvieren Sie vor der ersten groBen Fahrt eine Probefahrt,
um sich mit dem Reisemobil im Fahrbetrieb vertraut zu ma-
chen. Uben Sie auch das Riickwartsfahren. Bei dem Basis-
fahrzeug handelt es sich um ein Nutzfahrzeug; passen Sie
Ihre Fahrweise entsprechend an.

Zum Fahren gilt:

e Lange des Reisemobils nicht unterschatzen. GroBere
Fahrzeuge kénnen aufgrund des relativ langen Heckiber-
hanges ausscheren und unter unglinstigen Bedingungen
am Heck aufsetzen.

e Vorsicht bei Hofeinfahrten und Tordurchfahrten.

e Bei Seitenwind, Glatteis oder Ndsse kénnen im Reisemo-
bil Pendelbewegungen auftreten.

e Fahrgeschwindigkeit den StraBen- und Verkehrsverhaltnis-
sen anpassen.

e Lange, leicht abfallende Geféllestrecken kdnnen geféhrlich
werden. Die Geschwindigkeit von Anfang an so bemes-
sen, dass notfalls noch beschleunigt werden kann, ohne
andere Verkehrsteilnehmer zu geféhrden.

e Bergabfahrten grundsatzlich nicht schneller als Bergauf-
fahrten.

¢ Beim Uberholen und Uberholtwerden von Lastziigen oder
Bussen kann das Reisemobil in einen Luftsog geraten.
Leichtes Gegensteuern hebt diese Wirkung auf.

Hobby

e Vorausschauend fahren, bei I&ngeren Fahrten regelmaBige
Pausen einlegen.

Kurvenfahren
Ein Reisemobil gerat durch seine Aufbauhéhe schneller ins
Wanken als ein Pkw.

Zum Kurvenfahren gilt:
e Nicht zu schnell in Kurven einfahren!

Wirtschaftliches Fahren
Der Motor Ihres Reisemobils ist nicht darauf ausgelegt, stén-
dig unter Volllast zu fahren.

Zum Fahren gilt:

e kein ,BleifuB!

e Die letzten 20 km/h bis zur Spitzengeschwindigkeit kosten
bis zu 50 % mehr Treibstoff!

Tanken
Im Reisemobil ist eine Anzahl von Verbrauchern mit offener
Flamme eingebaut.

Beim Tanken gilt:

e Alle Gasverbraucher (Heizung, Kiihischrank etc.) ausschalten!
e Handys ausschalten!

e AusschlieBlich Dieselkraftstoff tanken.

¢ Nicht versehentlich den Frischwassertank mit Kraftstoff beflllen.



2.7 Notfallausriistung

Damit Sie fir einen Notfall vorbereitet sind, sollten Sie die drei
Rettungsmittel stets mit sich fiihren und sich damit vertraut
machen.

Verbandkasten

Der Verbandkasten sollte jederzeit griffbereit sein und einen
festen Platz im Reisemobil besitzen. Nach Entnahme von
Teilen aus dem Verbandkasten sind diese unverztglich zu
ersetzen. Das Verfallsdatum ist regelmaBig zu kontrollieren.

Warnweste (nicht im Lieferumfang)

Wir empfehlen das Mitfihren und Tragen einer Warnweste

nach EN 471 mit wei3 retroreflektierenden Streifen beim

Verlassen des Fahrzeuges auf FreilandstraBen und Pannen-

streifen. Der Fahrer sollte diese Warnkleidung anlegen, wenn

die Kombination

e auBerorts auf einer LandstraBe unfall- oder pannenbedingt
an einer unibersichtlichen StraBenstelle, bei durch Witte-
rung bedingt schlechter Sicht, Dammerung oder Dunkel-
heit zum Stillstand gelangt, oder

e auf dem Pannenstreifen einer Autobahn unfall- oder pan-
nenbedingt liegen bleibt und durch Aufstellen eines Warn-
dreiecks abgesichert werden muss.

Sicherheit

100 m

A

Warndreieck

Auch das Warndreieck sollte jederzeit griffbereit sein und
einen festen Platz im Reisemobil besitzen, vorzugsweise
zusammen mit dem Verbandkasten.

Im Notfall

e Warndreieck mindestens 100 m vor der Gefahrenstelle
aufstellen!

Hobby
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Sicherheit

2.8 Nach der Fahrt

Stellplatzauswahl

Zur Stellplatzauswabhl gilt:

Mdglichst waagerechten Stellplatz auswahlen.
Stellplatz méglichst bei Tageslicht beurteilen.

Fahrzeugsicherung

Zur Fahrzeugsicherung gilt:

Gang einlegen.

Handbremse anziehen.

Ggf. zusatzliche Fahrzeugstitzen ausfahren.
Ggf. Unterlegkeile verwenden.

IEE Bei Minustemperaturen Handbremse nur leicht anziehen

und unbedingt Gang einlegen, um ein Einfrieren der
Handbremse zu vermeiden!

A Beim Drehen des Fahrersitzes darauf achten, dass die

Handbremse nicht versehentlich gel&st wird.

Hobby

Verbraucher umschalten

Zum Umschalten der Verbraucher gilt:

e Kihlschrank von 12 V auf Gas oder 230 V umschalten,
da sich die 12 V-Versorgung bei stehendem Motor nach
kurzer Zeit automatisch abschaltet.

e Hauptabsperrventil an der Gasflasche und Gasabsperr-
ventile der bendtigten Verbraucher 6ffnen.

Wasseranlage

Wenn das Fahrzeug bei Frostgefahr nicht beheizt wird, die
gesamte Wasseranlage entleeren. Die Wasserhahne sowie
alle Ablassventile gedffnet lassen. So werden Frostschaden
vermieden.

Stehendes Wasser im Frischwassertank oder in den Wasser-
leitungen wird nach kurzer Zeit ungenieBbar. Daher vor jeder
Nutzung die Wasserleitungen und den Frischwassertank auf
Sauberkeit prifen, ggf. mit Desinfektionsmitteln behandeln
und mit ausreichend Frischwasser gut durchsptilen.



Energiesparen im Winter

Auf einfache Weise kdnnen Sie im Wohnbereich Energie
sparen. Dies gilt vor allem beim Heizen im Winter.

Zum Energiesparen gilt:

Umgang mit der Fahrzeugentltftung genau dosieren.

Im Fahrerhaus Wintermatten fur Seiten und Windschutz-
scheibe anbringen (kein Lieferumfang).

Trennmatte zwischen Fahrerkabine und Wohnbereich
anbringen (kein Lieferumfang).

AuBentlr mdglichst wenig und nur kurz 6ffnen.

Bei Wintercamping eventuell ein kleines Vorzelt als Kalte-
schutz anbauen.

Sicherheit

Hobby
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Kapitel 3: Fahrwerk
3.1 Fahrwerk

Rahmenteile und Achsen sind Bestandteil des Fahrwerkes.
Es diirfen keine technischen Anderungen vorgenommen
werden, da sonst die Betriebserlaubnis erlischt!

Technische Anderungen sind nur mit Herstellerfreigabe
maoglich.

Weitere Hinweise entnehmen Sie bitte der beiliegenden
Bedienungsanleitung des Basisfahrzeuges.

3.2 Beladung

Die in den Fahrzeugpapieren eingetragenen maximalen
A Achslasten, das zuldssige Zuggesamtgewicht sowie die
technisch zulassige Gesamtmasse diirfen nicht tberschrit-
ten werden.

Reisemobilgewichte gem. 92/21/EWG

[@ Beachten Sie bitte die Definition der Massen fiir Reise-
mobile!

Hobby

Definition der Massen fiir Reisemobile

Fur die Berechnung der Massen und der sich daraus erge-
benden Zuladung von Reisemobilen gilt auf europaischer
Ebene die EU-Richtlinie 92/21/EWG. Nachfolgend sind die
verwendeten Begriffe und Berechnungsgrundlagen erlautert.

1. Technisch zulassige Gesamtmasse (t.z.G.)

Die Angabe der technisch zuldssigen Gesamtmasse erfolgt
nach Vorgabe des Hobby-Wohnwagenwerkes in Zusammen-
arbeit mit den Herstellern der vorherigen Baustufen (FORD).
Diese Masse wurde in ausfiihrlichen Berechnungen und Ver-
suchen ermittelt, ist Gber Basisgenehmigungen vorgegeben
und darf aus sicherheitstechnischen Griinden in keinem Fall
Uberschritten werden.

2. Masse im fahrbereiten Zustand

Die Masse im fahrbereiten Zustand entspricht dem Gewicht
des leeren Fahrzeugs, einschlieBlich Schmiermittel, Werk-
zeug, Ersatzrad (ggf. Reparaturset), Kraftstoff (100 %), Zu-
satzbatterie, aller werksseitig eingebauten Standardausstat-
tungen sowie 75 kg fur den Fahrer zuzlglich der Grundaus-
stattung wie Gas, Wasser und Elektrik.

3. Grundausstattung

Die Grundausstattung umfasst die Massen der Frischwasser-
und Gasvorratsbehalter, die auf 90 % ihres Fassungsvermo-
gens geflillt sind. Im Detail setzen sich diese Massen fiir die
einzelnen Baureihen wie folgt zusammen:



FORD
Siesta, Siesta AK

a) Fliissiggasversorgung

Anzahl der eingebauten Gasregler:

Gewicht einer 11 kg Alu-Gasflasche: 55
90 % einer 11 kg Gasfiillung: 9,9
gesamt: 15,4
b) Fliissigkeiten
100 | Frischwassertank (90 %) 90
c) Stromversorgung
Kabeltrommel: 4
Grundausstattung gesamt: 109,4 kg

A Bei der Sonderausstattung zusétzlicher Gurtbock redu-
ziert sich das Frischwasservolumen wahrend der Fahrt
aufgrund eines Uberlaufstutzens auf 10 .

Fahrwerk

Hobby
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4. Zuladung

Die Zuladung entspricht der Differenz aus ,technisch zuls-
siger Gesamtmasse“ und der ,Masse im fahrbereiten Zu-
stand”. Dieser Wert muss die Massen fur Passagiere (kon-
ventionelle Belastung: 75 kg multipliziert mit der Anzahl der
Sitzplatze — auBer Fahrer), Zusatzausstattungen (z.B. Zusatz-
pakete, Fahrradtréager, AHK, Klimaanlage, Markise usw.) und
personliche Ausristungen (Kleidung, Freizeitartikel, Lebens-
mittel, Campingstiihle und —tische etc.) beriicksichtigen.

[@ Achten Sie darauf, dass sichergestellt ist, dass die Masse
aller Gegenstéande, die im Motorcaravan mitgefuhrt
werden, berlicksichtigt wurden, z.B. Passagiere, Zusatz-
ausstattung, Grundausstattung und personliche Ausrii-
stung (wie Kleidung, Lebensmittel, Haustiere, Fahrrader,
Surfbretter, sonstige Sportausriistung etc.).

A Unter keinen Umsténden darf die technisch zuléssige
Gesamtlast im beladenen Zustand eines Motorcaravans
Uberschritten werden.

Die Masse im fahrbereiten Zustand enthélt einen Zusatzwert
fur Flissigkeiten und Gas etc. (siehe Grundausstattung). Ein
Teil dieses Zusatzwertes kann auch als zusétzliche Zuladung
genutzt werden, wenn Sie z. B. mit leeren Wassertanks oder
ohne Gasflaschen reisen méchten.

Hobby
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3.3 Hubstiitzen (Sonderausstattung)

Die Hubsttitzen befinden sich im hinteren Bereich an der
Rahmenverlangerung.

Hubstiitzen ausklappen

Kurbel am AuBensechskant (I) ansetzen.

Stutze wird durch Drehen der Handkurbel in die senkrech-
te Position gebracht.

FuB @ ggf. gegen Einsinken sichern und auf einer
Unterlage aufsetzen.

Ist die Hubstltze in senkrechter Postion, fahrt die Stltze
teleskopartig aus.

Hubstiltzen mit der Kurbel nivellieren, bis das Fahrzeug
waagerecht steht.

Fahrwerk | 03-4

Hubstiitzen einklappen

e Hubstltzen mit Kurbel entspannen.

¢ GleichmaBig kurbeln bis Hubstiutze wieder die waagerechte
Ausgangsposition erreicht hat.

[@ - Hubstutzen nicht als Wagenheber verwenden. Sie
dienen ausschlieBlich der Stabilisierung des abgestellten
Reisemobiles.

- Hubstiitzen immer gleichmaBig belasten.

- Hubstutzen vor dem Wegfahren immer einfahren und
sichern.

- Hubstutzen regelmaBig reinigen und ein wenig fetten.

A Der TeleskopfuB darf nur bis zur gelben Markierung aus-
gefahren werden!

Hobby
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3.4 Eingangsstufe
Ihr Reisemobil besitzt eine elektrische Eingangsstufe @

Diese wird Uber den Schalter @ innen neben der Eingangs-
tlr betatigt.

A\

Betreten Sie die Eingangsstufe nur dann, wenn sie voll-
sténdig ausgefahren ist!

Achten Sie auf die verschiedenen Stufenhéhen und beim
Ausstieg auf festen und ebenen Boden.

Hobby

A Die Stufe fahrt beim Starten des Motors nach einer kurzen
Verzégerung automatisch ein.



3.5 Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN)

Die 17-stellige Fahrzeug-ldentifizierungsnummer ist im
rechten vorderen Radhaus eingeschlagen. Zur besseren
Lesbarkeit ist die FIN auch von auBen lesbar auf einem Schild
links an der Instrumententafel wiederholt. Zuséatzlich ist die
FIN sowohl auf dem Ford-Typenschild (an der B-Saule auf
der Beifahrerseite) als auch auf dem Hobby-Typenschild (im
Motorraum vorne auf der Kuhlerbriicke) angegeben.

Bitte halten Sie die FIN fir jede Anfrage oder bei jedem Be-
such bei Ihrem Vertragspartner bereit.

Fahrwerk | 03-6
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3.6 Zusatzluftfeder (Sonderausstattung)

Zusatzluftfedern an der Hinterachse bringen eine deutliche
Verbesserung der Fahreigenschaften des Reisemobils und
erganzen die serienmaBige Federung. Die Luftbalge sorgen,
nach Bedarf, fir die Anhebung des Fahrzeughecks.

An dem Fahrerhausbedienteil werden mit der Taste On/Off
@ der Kompressor betétigt und somit die Luftbalge beflllt.
Anhand des Manometers ® kann man stéandig den aktuel-
len Druck in der Anlage ablesen. Bei Uberdruck kann mit Hilfe
der Entluftungstaste @ Uberschussige Luft aus der Anlage
abgelassen werden.

Hobby
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Der optimale Luftdruck ist erreicht, wenn das Fahrzeug
waagerecht steht. Der Mindestluftdruck muss so groB sein,
dass der Luftbalg nicht durchschlagen kann. Bei einem leeren
Fahrzeug liegt dieser bei ca. 0,5 bar (bitte individuell ermit-
teln), bei einem beladenen Fahrzeug liegt dieser Wert ent-
sprechend der Beladung deutlich hdher.

A\

Um Beschéadigungen der Luftbalge auszuschlieBen, ist es
wichtig im Zuge der Wartungsarbeiten die Luftbalge auf
Materialansammlungen und Verschmutzungen zu Uberprifen
und ggf. zu reinigen.

Der héchstzulassige Betriebsdruck der Anlage betragt
4,0 bar.

Luftbalgen zugelassen: Seifenlauge, Methanol, Athanol

@ Folgende Reinigungsmittel sind fir die Reinigung von
und Isopropylalkohol.

Hobby

3.7 Anhangevorrichtung (Sonderausstattung)

Anhéngelast max.: 1000 kg
Stitzlast max.: 75 kg

Zuggesamtgewicht max.: 4500 kg
Hinterachslast max.: 2250 kg

Zulassige Stutzlast, Anhangelast, Zuggesamtgewicht und
Hinterachslast des Reisemobiles beachten, insbesondere
auch in Verbindung mit der Beladung der Heckgarage.

Die gleichzeitige Nutzung von Anhangevorrichtung und
eBike-Tréger ist nicht zuldssig.

Wahrend des Rangierens zum An- und Abkuppeln dirfen
sich keine Personen zwischen Motorcaravan und Anhanger
aufhalten.

A\




ISy

Durch Auflagen des Basisfahrzeughersteller und die Fest-
legung des sog. D-Wertes der Anh&ngevorrichtung sind
keine weiteren Auflastungen der Anhangelasten méglich.

Fahrwerk | 03-8

3.8 Anbauten
Eintragung von Zubehoér in die Zulassungsdokumente

e Lassen Sie lhre Anbauten von lhrem HOBBY-Fachhéandler
montieren.

e Fahren Sie mit Ihrem Reisemobil bei einer Sachverstén-
digenorganisation oder einem Technischen Dienst (z.B.
TUV / DEKRA) vor.

¢ Die Sachverstéandigenorganisation nimmt die Anbauten ab
und erstellt ein entsprechendes Gutachten.

e Mit dem Gutachten und den Zulassungsbescheinigungen
Teil | und Il gehen Sie zur Kfz-Zulassungsstelle (StraBen-
verkehrsbehérde). Sie libertragt die Anderung in die
vorhandenen Zulassungsdokumente.

@ Bitte vergessen Sie nicht, dass Anhangekupplung, Mo-
torradhalterung, Niveaulift und/oder zusétzliche Feder-
blatter eintragungspflichtig sind.

ﬂg Bitte beachten Sie, dass sich die Zuladung lhres Reise-
mobiles durch die Montage von Zubehor reduziert.

Hobby
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Kapitel 4: Rader, Reifen,
Bremsen

4.1 Rader

Bei der ersten Fahrt mit dem Reisemobil sind die Radschrau-
ben nach 50 km auf festen Sitz zu prifen und ggf. mit einem
Anzugsmoment von 180 Nm fiir 16“-Felgen (Stahl + LM)
nachzuziehen. Danach sind die Radschrauben regelmaBig auf
festen Sitz zu Uberprifen.

4.2 Reifen
Verwenden Sie nur Reifen, die in den zulassungstechnischen

Unterlagen festgelegt sind. Andere ReifengréBen sind nur mit
Freigabe des Basisfahrzeugherstellers zu verwenden.

Hobby

Reifenschonendes Fahren

e Scharfes Bremsen und Kavalierstarts vermeiden.
e Lange Fahrten auf schlechten StraBen vermeiden.
¢ Nie mit Gberladenem Fahrzeug fahren.

A\
A\

An Ihrem HOBBY-Reisemobil sind schlauchlose Reifen
montiert. In diese Reifen durfen auf gar keinen Fall
Schlauche eingezogen werden!

Winterreifenpflicht in Deutschland!

Bei Schnee, Eis und Matsch missen alle Fahrzeuge
Reifen mit dem "M+S" Symbol vorweisen.

Bei Missachtung dieser Pflicht drohen Strafen durch den
Gesetzgeber.



4.3 Reifenfiilldruck

Fulldruck aller Reifen und des Reserverads etwa alle 4 Wochen
und vor langen Fahrten tberpriifen.

Zur Prifung des Reifenfiilldruckes gilt:

e Die Prifung muss bei kalten Reifen erfolgen (siehe auch
Tabelle 12.2 Reifenfllldriicke).

e Bei Prifung oder Berichtigung warmer Reifen muss der
Druck um 0,3 bar héher sein als bei kalten Reifen.

Fur den Reifenfiilldruck gilt:

- Richtiger Reifenfilldruck (D).

- Zu niedriger Reifenfiilldruck (2).
- Zu hoher Reifenfiilldruck (3).

Rader, Reifen, Bremsen

Ein zu niedriger Druck fiihrt zur Uberhitzung des Reifens.
Schwere Schaden im Reifen kdnnen die Folge sein.

A\

ISy

Den richtigen Reifenfilldruck entnehmen Sie der Tabelle
im Kapitel ,,Technische Daten® bzw. der Bedienungsan-
leitung des Basisfahrzeuges.

4.4 Profiltiefe

Erneuern Sie lhre Reifen, sobald die Profiltiefe nur noch
1,6 mm betragt.

IEE Die Mindestprofiltiefe gewéhrt nur einen Rest an Fahrsicherheit.
Folgende Empfehlungen sind zu beachten:
Sommersicherheitsgrenze 3,0 mm
Wintersicherheitsgrenze 4,0 mm

Reifen dirfen nicht Uber Kreuz ausgetauschtwerden, d.h. von
der rechten Fahrzeugseite auf die linke und umgekehrt.

Reifen altern auch dann, wenn sie wenig bzw. nicht be-
nutzt werden.

Empfehlung der Reifenhersteller

¢ Nach 6 Jahren Reifen wechseln, unabh&ngig von der Pro-
filtiefe.

e Starke StdBe gegen Bordsteinkanten, Schlaglécher oder
andere Hindernisse vermeiden.

Hobby
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4.5 Felgen

Verwenden Sie nur Felgen, die in den Fahrzeugpapieren
angegeben sind. Falls Sie andere Felgen benutzen méchten,
mussen Sie folgende Punkte beachten.

Zur Benutzung anderer Felgen gilt:

- GroBe,

- Ausfihrung,

- Einpresstiefe und

- Die Tragfahigkeiten missen fir die zulassigen Achslasten
geeignet sein.

- Konus der Befestigungsschraube muss der Felgenaus-
fihrung entsprechen.

Anderungen sind nur mit Herstellerfreigabe méglich.

LM-Felgen mussen fir jeden Fahrzeugtyp separat geprtift
werden. Die Schrauben der LM-Felgen diirfen nicht fir Stahl-
felgen benutzt werden. Die Montage der werksseitig verwen-
deten LM-Felgen kann mit den originalen Radschrauben
erfolgen.

Hobby

4.6 Schneeketten

A\

A I Nicht schneller als 50 km/h fahren.

Schneeketten ausschlieBlich an der Vorderachse ver-
wenden.

A I Auf schneefreien StraBen keine Schneeketten verwenden.

Frontantriebsmodelle

Fur die Verwendung von Schneeketten miissen auf der Vor-
derachse Reifen der GroBe 195/75 R 16 C (M+S) auf Stahlfel-
gen 5,5 J x 16 H2, ET 50 montiert werden. An der Hinterach-
se darf die ReifengréBe 215/75 R 16 C beibehalten werden.
Diese Mischbereifung ist tber die Grundgenehmigung von
Ford abgedeckt und somit nicht eintragungspflichtig.

Radzierblenden missen vor dem Aufziehen von Schnee-
ketten entfernt werden.

Die Reifen der Dimension 195/75 R 16 C (M+S) missen auf
den maximal zulassigen Reifenfllldruck von 4,8 bar befillt
werden. Die Verwendung von Schneeketten ist nur in Verbin-
dung mit Stahlfelgen und ausschlieBlich an der Vorderachse
zuléssig.



Rader, Reifen, Bremsen

4.7 Reifenreparaturset A Flasche schiitteln. Einfiillschlauch @ auf Flasche auf-

schrauben (Folienverschluss wird dadurch durchstoBen).
Reifenreparaturset nicht verwenden, wenn der Reifen durch

Fahren ohne Luft beschadigt wurde. Kleine Stichverletzungen,

insbesondere in der Reifenlaufflache, kdnnen mit dem Reifen-

reparaturset abgedichtet werden. Fremdkorper (z.B. Schraube
oder Nagel) nicht aus dem Reifen entfernen. Das Reifenrepara-
turset ist bei AuBentemperaturen bis ca. -30°C verwendbar.

Das Reifenreparaturset besitzt ein Haltbarkeitsdatum.
Achten Sie daher auf das Ablaufdatum. Abgelaufene Sets
gewahren keine einwandfreie Funktion.

Hobby
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B Ventilkappe vom Reifenventil abschrauben.
Ventileinsatz ® mit Ventilausdreher ® herausschrau-
ben. Ventileinsatz ® nicht in Sand oder Schmutz ab-
legen.

Hobby

C Verschlussstopfen (@) von Einfillschlauch (I) abziehen.
Einflllschlauch auf Reifenventil aufschieben.

D Filiflasche mit dem Einfilllschlauch nach unten halten
und zusammendricken. Den gesamten Flascheninhalt in
den Reifen driicken. Einfullschlauch (I) abziehen und
Ventileinsatz (2) mit dem Ventilausdreher (3) in das Rei-
fenventil fest einschrauben.
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darf nicht mehr weitergefahren werden.

Wird der Mindestwert noch angezeigt , Reifendruck
laut Tabelle 12.2 richtigstellen. Vorsichtig bis zur nédchsten
O Werkstatt weiterfahren und den Reifen ersetzen lassen.

A Unfallgefahr: Kann der erforderliche Reifenfulldruck
auch jetzt nicht erreicht werden, ist der Reifen zu stark
O geschadigt. In diesem Fall kann das Reifenreparaturset die
erforderliche Abdichtung nicht ermdglichen. Deshalb nicht
weiterfahren. Eine Service-Station oder den Service-24h
benachrichtigen.

E Luftfullschlauch (5) auf Reifenventil aufschrauben.
Stecker @ in die Steckdose des Zigarrettenanzinders
einstecken. Reifen aufpumpen @ Elektrische Luftpumpe
nicht l&anger als 8 Minuten betreiben! Uberhitzungsgefahr!
Kann der Luftdruck nicht erreicht werden, mit dem Fahr-
zeug ca. 10 Meter vor oder zurtickfahren, damit sich das
Dichtmittel im Reifen verteilen kann. Aufpumpvorgang
wiederholen. Fahrt unverzlglich fortsetzen, damit sich das
Dichtmittel im Reifen verteilen kann.

Die Héchstgeschwindigkeit max. 80 km/h.

Vorsichtige Fahrweise, besonders in Kurven.

Nach 10 Minuten Fahrt den Reifenluftdruck prifen. Ist der
Reifenluftdruck unter diesen Mindestwert abgefallen,

Hobby
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F Den beiliegenden Aufkleber im Sichtbereich des Fahrers
auf das Kombiinstrument aufkleben. Gebrauchtes Reifen-
reparaturset in einer Service-Station entsorgen.

A\

Unfallgefahr: Reifen in der néchsten Service-Station
erneuern lassen.

Hobby

4.8 Radwechsel

A\

A\
A\

ISy

Den Wagenheber nur an den dafiir vorgesehenen Auf-
nahmebohrungen ansetzen! Wird der Wagenheber an
anderen Stellen angesetzt, kann dies zu Schaden am

Fahrzeug oder sogar zu Unféllen durch Herunterfallen
des Fahrzeuges flihren.

Der Wagenheber dient nur fir den Radwechsel. Er darf
nicht fiir Arbeiten unter dem Fahrzeug verwendet werden!
Lebensgefahr!

Die Hubstitzen dienen nicht als Wagenheber!

Beachten Sie zum Radwechseln auch die Bedienungs-
anleitung des Fahrzeugherstellers.

Rad wechseln

e Bei weichem Untergrund eine stabile Unterlage unter den
Wagenheber legen, z.B. Holzbrett.

e Wagenheber an den vorgesehenen Aufnahmebohrungen
ansetzen.

¢ Radbefestigungsschrauben mit dem Radschlissel einige
Umdrehungen lésen, aber noch nicht entfernen.



Fahrzeug anheben, bis sich das Rad 2 bis 3 cm Uber dem
Boden befindet.

Radbefestigungsschrauben entfernen und Rad abnehmen.

Reserverad auf Radnabe aufsetzen und ausrichten.
Radbefestigung einschrauben und Uber Kreuz leicht an-
ziehen.

Wagenheber ablassen und entfernen.
Radbefestigungsschrauben mit Radschlissel gleichm&Big
anziehen. Den Sollwert des Anzugsmomentes der Radbe-
festigungsschrauben entnehmen Sie der Bedienungsan-
leitung des Basisfahrzeugherstellers.

Ausgebautes Rad in die (mdglicherweise vorhandene) Re-

serveradhalterung einsetzen und diese wieder verschlieBen.

Rader, Reifen, Bremsen | 04-8

4.9 Bremsen

Die Bauteile der Bremsanlage sind Bestandteil der EG-Be-
triebserlaubnis.

Wenn Sie Bauteile der Bremsanlage veréndern, erlischt die
Betriebserlaubnis. Anderungen sind nur mit Herstellerfreigabe
mdglich.

@ Lassen Sie die Bremsen in lhrem eigenen Interesse regel-
maBig durch lhre Ford-Werkstatt warten.

Beachten Sie auch die Hinweise zum Thema Ford
Service-Werkstéatten auf Seite 11-1.

ISy

Fiir die Wartung der Bremsanlage gilt:

e Flllstand der Bremsflissigkeit regelméaBig kontrollieren.

e Bremsanlage und Bremsschlauche regelmaBig auf Leck-
stellen kontrollieren. Marder nagen oft Gummischlauche
an.

¢ Nur Bremsflussigkeiten mit den gleichen Eigenschaften
verwenden, wie die sich im Bremskreislauf befindlichen
Flussigkeiten.

@ Weitere Informationen finden Sie in der Betriebsanleitung
des Ford Transit.

Hobby
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Kapitel 5: Aufbau AuBBen

5.1 Ubersicht der Serviceklappen

A55 GS Siesta 65 FL Siesta
©) @)

Stauklappe @
Toilettenklappe @

A65 GM Siesta Gaskastenklappe ®

ONE) )

Hobby



5.2 Beliiftung und Entliftung

Fiir die Beliiftung gilt:

Die richtige Be- und Entliftung des Reisemobils ist Voraus-
setzung flr einen angenehmen Wohnkomfort. In lhrem Reise-
mobil ist eine zugfreie Bellftung Uber dem Triebkopf inte-
griert. Die Entltftung erfolgt Uber die Dachluken und darf in
der Wirkungsweise nicht beeintrachtigt werden.

Die Be- und Entliftung des Kihlschrankes kann mit entspre-

chenden Abdeckungen verschlossen werden, wenn dieser
nicht mit Gas betrieben wird.

A\

="

Die Sicherheitsliftungen dirfen unter keinen Umsténden
verschlossen werden, auch nicht teilweise.

Beachten Sie die Hinweise auf den Abdeckungen. Die
Abdeckungen durfen nur bei Elektrobetrieb im Winter ver-
wendet werden. Nahere Infos hierzu entnehmen Sie bitte
den Bedienungsanleitungen der Kiihlschrankhersteller.

[@ Durch Kochen, nasse Kleidung usw. entsteht Wasserdunst.
Jede Person scheidet in einer Stunde bis zu 35 g Wasser
aus. Deshalb muss je nach relativer Luftfeuchtigkeit zusatz-
lich durch die Fenster und Dachhauben be- und entliftet
werden (siehe auch ,Winterbetrieb®).

Aufbau AuBen

T

Kiihlschrank

Der Kiihlschrank wird von auB3en durch Gitter mit Frischluft
versorgt, um eine ausreichende Kihlleistung zu erzielen. Das
Beliftungsgitter @ befindet sich an der AuBenwand des
Fahrzeuges. Das Entliftungsgitter ® befindet sich Gber dem
BelUftungsgitter oder auf dem Dach (modellabhangig).

A Bei blockierten Bellftungséffnungen droht Erstickungs-
gefahr! Bellftungsoffnungen dirfen deshalb nicht
blockiert werden.

Bei Winterbetrieb sind spezielle Abdeckplatten einzu-
setzen. Diese Abdeckplatten erhalten Sie kostenpflichtig
Uber Ihren Vertragshandler.

ISy

Hobby
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die LUftungsgitter zu entfernen. Dadurch wird ein héherer
Luftdurchsatz am Kihlschrank erreicht und die Kiihlung
verstarkt. Im Fahrbetrieb und bei Niederschlag miissen

[@ Bei sehr hohen AuBentemperaturen empfiehlt es sich,
die LUftungsgitter fest eingesetzt bleiben.

Entfernen der Liftungsgitter

e \erriegelung @ bis zum Anschlag nach oben schieben.
e LUftungsgitter vorsichtig zuerst auf der linken Seite auf-

klappen
e AnschlieBend die rechte Seite aus der Halterung ziehen.

Hobby

Heizung

Die Heizung wird von auBen mit Frischluft versorgt @ Durch
diese Luftungsklappe wird auch die Heizungsabluft nach
auBen geflihrt.

gefahr! BelUftungséffnungen dirfen deshalb nicht blockiert

werden.

A Bei blockierten Bellftungséffnungen droht Erstickungs-
Bei Winterbetrieb unbedingt fir freien Kaminabzug sorgen.



5.3 Offnen und SchlieBen von Tiiren und

Klappen

Fahrzeugschliissel

Mit dem Reisemobil werden folgende Schllissel ausgeliefert:

Zwei SchllUssel, passend flr folgende Schldsser des
Basisfahrzeuges:
Fahrer-, Beifahrertlr und Motorhaubenentriegelung.

Beachten Sie bitte hierzu die Bedienungsanleitung des
Basisfahrzeugherstellers.

Zwei SchlUssel, passend fur folgende Schldsser des
Wohnaufbaus:

- Eingangstur.

- Serviceklappen.

- Toilettenklappe.

Aufbau AuBen

Eingangstiir auBBen

Offnen

e Schloss mit Schlissel entriegeln.
e Tlrgriff ziehen.

e Tur offnen.

SchlieBen

e Tur schlieBen.

e Schlussel drehen, bis der Riegel hérbar einrastet.

e SchlUssel in senkrechte Position zuriickdrehen und ab-
ziehen.

Hobby
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Eingangstiir innen

Offnen
* Riegel nach unten drehen.

[@ So kann auch die von auBen verschlossene Tir von innen
geodffnet werden.

Hobby

SchlieBen
e Tir zuziehen, bis das Schloss einrastet.

Verriegeln
¢ Riegel nach oben drehen.

A\

Die Eingangstur ist Ihr Fluchtweg im Notfall. Deshalb
niemals die Tir von auBen zustellen!

Um Beschadigungen an Schloss und Tirzarge zu
vermeiden, muss der innere Turdriicker waagerecht und
nicht schrag nach oben stehen.



Kofferraumklappe

Offnen

Schloss mit Schlussel entriegeln.

Klappe im Schlossbereich mit der Hand kréaftig nach innen
dricken.

Klappe nach oben schwenken und mit Fanghaken
sichern.

SchlieBen

Fanghaken anheben und Klappe entsichern.
Klappe nach unten schwenken.
Schloss mit Schlissel verriegeln.

Aufbau AuBen

Seitlich angeschlagene Kofferraumklappen kénnen mit Hilfe
des Feststellers in gedffneter Position an der AuBenwand
arretiert werden.

Feststellen

e Kofferraumklappe komplett 6ffnen.

e Feststeller aufklappen.

e Nase des Feststellers in die Nut der Kofferraumklappe
einhangen.

Hobby
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Toilettenklappe

Offnen
* Schloss (I) mit Schiiissel entriegeln.

* Beide Kndpfe (D) und (2)) driicken und Klappe &ffnen.

SchlieBBen
e Klappe bis zum Einrasten zudrticken.
e Schloss (I) mit Schliissel verriegeln.

Hobby
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Gaskastenklappe

A Das Liftungsgitter der Gaskastenklappe darf nicht ver-
schlossen oder abgedeckt werden.

Offnen

e Schloss @ mit SchllUssel entriegeln; der Griff springt ein
Stlick heraus.

e Griff links herum aufdrehen; die Klappe entriegelt und
kann aufgeschwenkt werden.

SchlieBen

e Griff rechts herum zudrehen, so dass die Klappe in die
Dichtung gezogen wird.

e SchlUssel in Schloss stecken, Griff randrliicken und
Schloss verriegeln.



Gasaussenanschluss

Als Sonderwunsch kann das Reisemobil mit einem Gasaus-
senanschluss ausgestattet sein @ Uber diesen Anschluss
kénnen Gasverbraucher wie z.B. Gasgrill oder Gaslampe
auBerhalb des Reisemobils versorgt werden.

Offnen
¢ Klappe an der Lasche @ anfassen und nach auBen auf-
ziehen.

SchlieBBen
e Klappe an der Lasche @ anfassen und schlieBen, bis
diese einrastet.

Aufbau AuBen

/@

Wassereinfiillstutzen

Offnen
e Schloss (1) mit Schliissel entriegeln
e Deckel ® kraftig aufdrehen und abnehmen.

SchlieBen

e Deckel (2) aufsetzen und zudrehen.
e Schloss (I) mit Schiussel verriegeln.

Hobby
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D

Tankverschluss

Der Tankverschluss befindet sich hinter der Fahrertir im
unteren Bereich der B-S&ule hinter einer Klappe.

Offnen
e Klappe mit Finger an der Auswdlbung @ nach auBen
aufziehen.

SchlieBen
¢ Klappe bis zum Einrasten zudricken.

Die Handhabung des Tankverschlusses an sich entnehmen
Sie bitte der separaten Ford Bedienungsanleitung.

Hobby

5.4 Dachreling

Zur Beladung der Dachreling gilt:

¢ Nur leichte Gepéacksticke auf dem Dach verstauen.

e Dachlast ausreichend verzurren und gegen Verrutschen
und Herunterfallen sichern.

e Dach nicht zu schwer beladen! Mit zunehmender Dachlast
verschlechtert sich das Fahrverhalten.

[@ Die maximale Gesamtbelastung betragt 50 kg.
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¢ Bei Beladung die maximal zuldssigen Achslasten beachten.

e MaBe der Dachlast zur Hohe des Fahrzeuges hinzurechnen.

e Im Fahrerhaus eine Notiz mit der Gesamthdhe gut sichtbar
anbringen. Bei Briicken und Durchfahrten muss dann nicht
mehr gerechnet werden.

IJEE Der Transport von Dachlasten ist nur Gber einen zusétz-
lichen geeigneten Dachtrager moglich.

5.5 Fahrradtrager (Sonderausstattung)

Das Fahrverhalten des Reisemobiles andert sich mit einem
beladenen Fahrradtréger erheblich. Die Fahrgeschwindigkeit
sollte diesen Umstanden angepasst werden:

e Auch bei optimaler Beladung sinkt die kritische Geschwin-
digkeit dramatisch.

e Der Fahrzeugfiihrer ist fur die sichere Befestigung der
Fahrréder verantwortlich. Auch im unbeladenen Zustand
muss das hochgeklappte Ladesystem mit den vorhan-
denen Clipsen gesichert werden.

Hobby



05-11 | Aufbau AuBen

e Achten Sie darauf, dass vorhandene Beleuchtungseinrich-
tungen weder ganz noch teilweise durch die Ladung ver-
deckt werden.

[@ Die maximal zulassigen Lasten der Fahrradtrager betragen
50 kg (Teilintegrierte Modelle) bzw. 60 kg (Alkoven).

Hobby

5.6 E-Bike-Trager Velo (Sonderausstattung)

Der Fahrzeugfihrer ist fir die sichere Befestigung der Ladung
verantwortlich. Dies beinhaltet, dass die Fahrrader doppelt
am Trager gesichert werden.



>@

Sichern

* Die vorhandene Klammer (I) muss méglichst hoch am
Fahrrad angebracht werden. Empfohlene Befestigungs-
punkte sind zum Beispiel die Sattelstange oder die Len-
kerstange.

* Die Rader werden in die unteren Vorrichtungen (2)
eingeschnallt. Als zusatzliche Ladungssicherung kann ein
Spanngurt fungieren.

Aufbau AuBen

e Halten Sie sich immer an die zulassige Tragféhigkeit

des Tragers in Hohe von 75 kg und Uberlasten Sie
diesen niemals.

e Mit voll beladenem Hecktrager wird je nach Ladungs-

Uberhang die Hinterachse be- und die Vorderachse
entlastet. Dadurch kann sich das Fahr-, Lenk- und
Bremsverhalten des Fahrzeuges andern.

e Durch den Trager reduziert sich der hintere Rampen-

winkel des Fahrzeuges. Beim Befahren von
Bodenunebenheiten kann es daher zu Boden-
berihrungen kommen.

e Das hintere Kennzeichen ist mittig zwischen den

Kennzeichenleuchten des Tragers zu montieren.

e Sdubern Sie den Trager nicht mit dem Hochdruck-

reiniger (Beschadigung des Oberflachenschutzes).

e \lerwenden Sie nur original SAWIKO-zertifizierte

Ersatzteile und Zubehor, um die Gewahrleistungs-
anspriiche aufrecht zu erhalten.

* Die gleichzeitige Nutzung von eBike-Trager und

Anhangevorrichtung ist nicht zulassig. Es darf grund-
satzlich nur ein System, also der eBike-Trager oder die
Anhangevorrichtung montiert sein.

Fir weitere Informationen und Angaben lesen Sie bitte
die beigeflgte Bedienungsanleitung des Herstellers.
Flgen Sie diese auch Ihren Fahrzeugpapieren bei. Die
Anleitung ist ein wichtiges Dokument, welches Ihnen
erlaubt, den Trager mitzufiihren. Bei einer Uberpriifung ist
das Dokument den Behérden auf Verlangen vorzuzeigen.

Hobby
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5.7 Markise (Sonderausstattung)
Je nach Modell verfigt ihr Reisemobil Gber eine auf das Dach
oder auf die Seitenwand aufgesetzte Markise.

A e Eine Markise ist ein Sonnenschutz, kein Allwetterschutz
* Im Aus- und Einfahrbereich der Markise dirfen sich
keine Personen oder Hindernisse befinden.

e Die Markise besitzt eine Getriebeendsperre zur
Begrenzung des Ausfahrweges. Die Endsperre darf
niemals mit Gewalt angefahren werden.

¢ Die ausgefahrene Markise immer mit den integrierten
Stltzen abstiitzen.

® Die Markise muss vor Fahrtbeginn immer vollstédndig
eingefahren und gesichert sein.

Hobby

Ausfahren

Haken der Kurbelstange in die Getriebedse einhangen.
Kurbelstange mit einer Hand am oberen, mit der an-
deren Hand am unteren Drehgriff festhalten. Wahrend
des Bedienvorganges die Kurbel leicht in Richtung
Bedienperson ziehen und mdglichst senkrecht zur
Getriebedse halten.

Kurbelstange im Uhrzeigersinn drehen, bis die Markise in
die gewlinschte Position ausgefahren ist.

Kurbelstange entnehmen.

Teleskopstitzen auf der Innenseite des Ausfallrohres aus-
klappen und Markise abstitzen.

Einfahren

Teleskopstitzen zusammenschieben, einklappen und
sichern.

Haken der Kurbelstange in die Getriebedse einhdngen.
Kurbelstange gegen den Uhrzeigersinn drehen bis die
Markise vollstandig eingefahren und gesichert ist.
Kurbelstange entnehmen und im Fahrzeug verstauen.

Ist das Tuch im ausgefahrenen Zustand nicht mehr unter
Spannung, fahren Sie die Markise so weit ein, bis die
Tuchspannung wieder erreicht ist.
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Kapitel 6: Aufbau Innen

6.1 Offnen und SchlieBen von Tiiren und
Klappen

Hobby

o

Stau- und Kiichenhéangeschranke

Offnen
e Taster @ von oben zum Entriegeln der Klappe drlicken.
e Am Giriff ziehen, bis die Klappe offen ist.

SchlieBen
e Klappe am Giriff zudriicken, bis Klappe spirbar schlieBt
und verriegelt



Bugstauschrénke

Offnen

e Am Giriff ziehen und die Klappe nach oben aufschwenken.

SchlieBen
e Klappe am Giriff zudrlicken, bis Klappe sptrbar schlieBt.

A In den oberen Stauschranken ausschlieBlich leichte
Gegenstande lagern.

Aufbau Innen

Mobeltiiren mit Klinke

Waschraumtiir

Klinke zum Offnen und SchlieBen der Tir driicken.

Hobby
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Mabeltiiren mit Drehknopf

Kleiderschranke

e Knopf zum Offnen bzw. SchlieBen der Tir drehen.

Hobby

Kiichenauszug

Offnen
e Taster @ von unten zum Entriegeln des Auszugs driicken.
e Am Giriff ziehen bis der Auszug offen ist.

SchlieBen
e Auszug am Griff zudrlicken, bis der Auszug spurbar
schlieBt und einrastet.
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Tiaren mit Druckrastverriegelung Tiren mit Pushlock

Offnen Abfallschrank, Kiichenunterschrank
e Tur am Griff kurz driicken bis diese aufspringt.

o Tir aufziehen. Offnen

e Pushlock dricken bis der Knopf herausspringt.
SchlieBen e Vorsichtig am Knopf ziehen und die Tur &ffnen.
e TUr am Griff zudrlicken, bis diese wieder fest einrastet.
SchlieBen
e Tir am Knopf zudriicken.
e Pushlock drlicken bis der Knopf einrastet und die Tur
gesichert ist.

Hobby
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Rolltiiren

Waschraumtiir

Offnen

e Rolltiren am Mittelsteg anfassen und nach auBen
schieben.

SchlieBBen

e Tilren am Steg anfassen und zuschieben bis diese mittig
aneinander anliegen.

Hobby

6.2 Fernsehhalter fiir Flachbildschirm

Zum Entriegeln die Metallschiene (1) eindriicken. Anschlie-
Bend Fernsehhalter ausfahren. 230 V Steckdosen sowie der
Antennenanschluss flir Fernseher bzw. Receiver befinden
sich in unmittelbarer Nahe.

JAN
JAN

TV-Halterung vor Fahrtbeginn arretieren.

Der montierte Fernseher darf nicht mehr als 8 kg wiegen.
Wir empfehlen, den Fernseher wahrend der Fahrt vom
Halter abzunehmen und sicher zu verstauen.

Um die TV-Funktion nutzen zu kénnen, muss die Hand-
bremse angezogen werden.



—O®
o

Fernsehhalter fiir Flachbildschirm 3-fach Gelenk

Zum Aus- und Einklappen den Auszugsarm an den mar-
kierten Gelenken (1), (@) und (3 manuell bewegen.

Aufbau Innen

Hobby
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6.3 Tische o Tischplatte vorne ca. 30° anheben und in den unteren
Wandhalter @ einhaken.
e Tischplatte an der Vorderkante mit dem gekurzten Stutzfu3

Hangetisch
@ auf den Boden stellen.

Der Hangetisch kann im abgesenkten Zustand als Bettunterbau
benutzt werden.

Ausschwenken
Absenken e Sicherungsstift (2)ziehen.
* Die ausschwenkbare untere Tischplatte (I) vollstandig ein- e Untere Tischplatte (I) in die gewtinschte Position
klappen und mit dem Sicherungsstift ® arretieren. schwenken.

e Tischplatte @ vorne ca. 30° anheben.

e Unteren Teil des TischfuBes @ nach unten herausziehen
und entfernen.

e Tischplatte aus dem oberen Wandhalter ® herausziehen.

Hobby



Luxus-Wohnraumtisch, 360° schwenkbar

Der optionale Luxus-Wohnraumtisch lasst sich sowohl ab-
senken wie auch drehen. Zusatzlich kann die Position der
Drehachse verandert werden.

Die Drehbewegung um 360° ist immer gegeben.

Drehachse verandern

* Hebel () betatigen und Saule in gewiinschte Position
bringen.

e Zum Arretieren Hebel @ zurlick in die Ausgangsposition
bringen.

Absenken

Aufbau Innen

¢ Polster aufstellen, so dass die Bettdeckel freigelegt sind
und die genaue Absenkposition erkennbar ist.
e Hebel (2)umlegen und mit beiden Handen auf die

Tischplatte driicken.

e Zum Arretieren Hebel @ zurlick in die Ausgangsposition

bringen.

Hobby
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Absenkung Tisch Mittelsitzgruppe
e Schalter (I) am Tischbein nach oben schieben.

e Unteres Tischbein einklappen bis es spurbar einrastet.
e Tisch aushaken und an der unteren Befestigung einhaken.

Hobby

Kiichenverlangerung

Die Einsteckverbreiterung fiir die Klichenarbeitsplatte ist
optional fir das Modell 65 TL Siesta erhéltlich. Wird die
Verbreiterung nicht benétigt, kann sie in der Sitztruhe neben
der Eingangstir verstaut werden.
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Arbeitsplatte verlangern

e Verbindungswinkellaschen @(von unten an die Verlange-
rung geschraubt) in die entsprechenden Aufnahmen @
(seitlich am Kichenblock) einfiihren.

e Zuséatzlich ist unter der Verlangerung ein Stitzwinkel ®
angebracht. Dieser Winkel wird beim Einsatz der Ver-
l&ngerung in eine senkrechte Position, bzw. 90°, zur
Arbeitsplatte gebracht und verhindert so ein Abklappen
der Arbeitsplattenverlangerung.

Hobby
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6.4 Bettenumbau

Die Sitzgruppen kénnen zum Schlafen zu bequemen Betten
umgebaut werden.

Umbau Bettenverbreiterung

Sitz- und Ruckenpolster entfernen.
Verriegelung @ der Bettverbreiterung l6sen.

AuBere Platte @ der Bettverbreiterung auf den Boden legen.

Innere Platte @ ca. 15° Uber die Waagerechte anheben.
AuBere Platte (2) ca. im 45° Winkel zum Abstiitzen unter
die innere Platte @ verkeilen.

Polster gemaB nachfolgender Zeichnungen auflegen.

Hobby

Umbau Quersitz

Fir die Nutzung der zusatzlichen Schlafmdglichkeit Im Bug-
bereich muss der Quersitz umgebaut werden.

Umbau

e Sitz- und Rlckenpolster entfernen.

e Hangetisch absenken.

¢ Polsterdeckel @ um 180° nach vorne umklappen und auf
den Hangetisch legen.



6.5 Schiebewaschraum

Beim Modell Siesta 65 FL l&sst sich der Waschraum zur Nut-
zung der Dusche verschieben.

e Hebel (D) unter dem Waschbecken nach oben driicken
und das Waschbecken samt Riickwand entlang der Fih-
rung zur Toilette schieben.

Aufbau Innen

e Duschwénde ausfahren bzw. -klappen und den Wasser-
hahn aus der Befestigung ziehen, so dass er als Dusch-
kopf benutzt werden kann.

e Den Umbau riickgéngig machen, indem die Duschwénde
wieder eingeklappt und zuriickgeschoben werden und die
Waschbeckenwand zurlckschieben, bis diese spurbar
arretiert.

A | Vor Verschiebung Handbrause um 90° drehen!

A Der Verschiebewaschraum muss im Fahrbetrieb in der
Grundposition arretiert sein.

Hobby
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Polsterumbau Polsterumbau
65 FL Siesta mit Sonderwunsch 65 FL Siesta
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Polsterumbau Polsterumbau
65 TL Siesta mit Sonderwunsch 65 TL Siesta
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Polsterumbau Polsterumbau
A55 GS Siesta A65 GM Siesta
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6.6 Bettenverbreiterung (Sonderausstattung)

Bei Modellen mit Einzelbetten Uber der Garage kénnen diese
mit Hilfe der Bettenverbreiterung verbunden werden.

e Klappen Sie den Deckel @ des Kleiderschrankes zu.
e Legen Sie anschlieBend die Einlegematratze @ in die
Bettenverbreiterung ein.

Aufbau Innen
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6.7 Alkoven/F-Bett Heck quer / Hubbett

Eltern sind dafir verantwortlich, darauf zu achten, dass
Kleinkinder nicht aus den oberen Kojen herausfallen. Sollten
sich Kleinkinder im Alkoven oder erhéhten F-Betten tber der
Garage befinden, missen die vorhandenen Sicherungsnetze
zum Schutz gegen das Herausfallen hochgezogen und in die
Halterungen eingehéngt werden.

Hobby

Der Alkovenboden l&sst sich fir eine angenehmere Sitzpo-
sition hydraulisch hochklappen. Hierzu wird er mit Hilfe des
montierten Griffs nach oben gedriickt beziehungsweise nach
unten gezogen.

A\

Achten Sie bei der Benutzung der oberen Betten durch
Kleinkinder auf die Gefahr des Herunterfallens!
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Leiteraufstieg Garagenbett/Alkoven Bettleiter zusammenklappbar
Die Leiter fest am vorgesehenen Giriff einhaken. Darauf e Tur mit Pushlock 6ffnen.
achten, dass die Leiter nicht verrutschen kann. e Bettleiter Gber die Schienenflihrung ausfahren, Trittstufen

fahren gleichzeitig in Position.

Hobby
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-

Hubbett, mechanisch (Sonderausstattung) {5 | ¢ Maximale Belastung des Hubbettes: 200 kg

Bedienung

¢ die Rickenlehnen und Kopfstlitzen der Sitzbank entfernen.

e die Beleuchtung unterhalb des Hubbettes ausschalten.

* die Arretierung () des Hubbettes I&sen.

e das Hubbett am Giriff @ bis zum Anschlag herunter
ziehen.

e die Leiter @ in den Griff einhangen.

Hobby
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e beim Schlafen immer den Rausfallschutz @ einklipsen
(befindet sich unter der Matratze).

e vor Fahrtantritt das Hubbett wieder in die obere Ausgangs-
position bringen und arretieren.

Hobby
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6.8 Fenster

Ausstellfenster mit Raster-Ausstellern

Offnen
e Die Riegel um 90° drehen.
e Fenster nach auBen driicken, bis ein Klicken horbar ist.

Das Fenster bleibt automatisch in dieser Stellung stehen.

Es sind mehrere Stufen einstellbar.

SchlieBen

e Fenster leicht anheben, damit der Aussteller ausrastet.
e Fenster zuklappen.

¢ Riegel in Ausgangsposition drehen.

Hobby

Sonnen- und Insektenschutzrollo

Sonnen- und Insektenschutzrollos sind im Fensterrahmen
integriert und stufenlos verstellbar.

SchlieBen

e Griff fir Sonnenschutzrollo @ oder Lasche fir Insekten-
schutzrollo @ langsam und gleichmé&Big in die ge-
wunschte Position bringen.

Offnen
¢ Rollo langsam und gleichméBig nach oben schieben.
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Kombinieren Dachfenster (Sonderausstattung)

e Sonnenschutzrollo langsam und gleichm&Big nach unten
ziehen, dann das Insektenschutzrollo bis zur gewlinschten
Stufe herunter ziehen.

Das Dachfenster kann nicht ge6ffnet werden. Es verfligt Uber
ein integriertes Verdunklungsplissee, dass bei Bedarf durch
Zuziehen geschlossen werden kann.

Hobby
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6.9 Verdunklungssystem fiir Fahrerhaus
(Sonderausstattung)

Das SchlieBen der Verdunklung ist nur im Stillstand des Fahr-
zeugs und bei abgestelltem Motor erlaubt. Vor Fahrtantritt ist
das System komplett zusammenzufalten und zu verriegeln.
Bei Nichtgebrauch des Reisemobils ist das Verdunklungssys-
tem zu 6ffnen, da dieses ansonsten durch Warmeeinwirkung
und UV-Strahlung dauerhaft geschadigt wird.

A\

Das Verdunklungssystem darf niemals wahrend der Fahrt
als Sonnenblende genutzt oder geschlossen werden.

Hobby
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Frontsystem

e Verriegelungen @ nach auBen schieben, um SchlieB3-
mechanismus zu 6ffnen.

* Griffleiste (2) in der Mitte zusammenfiihren. Magnetver-
schluss verriegelt automatisch.

Seitensystem
o QGiriffleiste @ bis Anschlagleiste fihren. Magnetver-
schluss verriegelt automatisch.



6.10 Dachhauben

Sicherheitshinweise

A\

e Dachfenster bei starkem Wind/ Regen/ Hagelschlag etc.
und bei AuBentemperaturen unter - 20°C nicht 6ffnen!

o Vor dem Offnen Schnee, Eis oder starke Verunreini-
gungen entfernen. Zum Offnen des Dachfensters unter
B&aumen, in Garagen o.4. den Raumbedarf beachten.

e Dachhauben bei Frost und Schnee nicht mit Gewalt
6ffnen, da Bruchgefahr der Scharniere und Offnungs-
mechanik besteht.

¢ Nicht auf das Dachfenster treten.

e Dachfenster vor Fahrtantritt schlieBen und verriegeln.
Insektenrollo und Faltstoff 6ffnen (Ruhestellung).

e Bei starker Sonneneinstrahlung Verdunklung nur zu 3/4
schlieBen, da sonst ein Hitzestau droht.

Die Luftungséffnungen der Zwangsbelliftung missen stets
offen bleiben. Zwangsbeliiftungen niemals verschlieBen
oder abdecken!

Vergewissern Sie sich vor Fahrtbeginn, dass die Dachhau-
be sicher verriegelt ist.

Aufbau Innen

Kleine Dachhaube
Offnen

A\

¢ Die Dachhaube kann entgegen der Fahrtrichtung in drei
Offnungsstellungen hochgestellt werden. Seitlichen
Verriegelungsknopf driicken und die Dachhaube mit dem
Einstellbtigel in die gewlinschte Position bringen und
einrasten. Der maximale Offnungswinkel betréagt 50°.

SchlieBen

e Einstellbligel aus der Raste I6sen und Dachhaube schlie-
Ben. Die Haube ist automatisch verriegelt, wenn sie voll-
standig geschlossen ist.

Vor dem Offnen der Haube achten Sie darauf, dass der
Offnungsbereich oberhalb der Haube frei ist.

Hobby
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GroBBe Dachhaube

Offnen

e Klappen Sie die Kurbel in die Benutzerstellung um. Durch
Drehen der Kurbel im Uhrzeigersinn 6ffnen Sie nun die
Haube bis zur gewlinschten Stellung. Bei Erreichen des
max. Offnungswinkels von 60° ist ein Widerstand spiirbar.

SchlieBen

e Drehen Sie die Kurbel entgegen des Uhrzeigersinns bis
die Haube verschlossen und ein Widerstand spurbar ist. In
der geschlossenen Position lasst sich die Kurbel wieder in
die Kurbeltasche klappen. Zur sicheren Verriegelung muss
die Kurbel in die Kurbeltasche geklappt sein. Verriegelung
prufen, indem mit der Hand gegen das Glas gedriickt wird.

Hobby

Verdunklungsplissee

Ziehen Sie die Griffleiste des Plissees stufenlos in die ge-
wiinschte Stellung oder bis der Verschluss in die Griffleiste
des Insektenrollos einrastet.

Insektenrollo
Schieben Sie die Griffleiste des Insektenrollos gegen die

Griffleiste des Plissees bis der Verschluss in die Griffleiste
einrastet.



Dachhaube rund

Offnen

e Alle drei Verriegelungen @ am unteren Ende in Richtung
Fensterzentrum ziehen und I8sen.

e Dachhaube bis zum Arretieren ganzflachig nach oben
dricken.

SchlieBen
e Dachhaube zuziehen
e \erriegelungen @ bis zum Einrasten kraftig zudriicken.

Aufbau Innen
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6.11 Sitze im Fahrerhaus

IEE Die Bedienung entnehmen Sie bitte der Bedienungsanlei-
tung des Basisfahrzeugs.

A ¢ Vor Fahrtbeginn alle drehbaren Sitze in Fahrtrichtung

drehen und arretieren.

¢ Die Sitze wéhrend der Fahrt in Fahrtrichtung arretiert
lassen und nicht drehen.

® Bei Fahrzeugstillstand: Beim Drehen des Fahrersitzes
darauf achten, dass die Handbremse nicht versehent-
lich geldst wird.

Hobby

Sitze drehen

Armlehnen nach oben stellen.

Sitz in Mittelstellung schieben.

Den Hebel zum Verdrehen des Sitzes betatigen. Der Sitz
wird aus der Arretierung gelést.

Gurtschloss nach unten drlicken, um es nicht zu bescha-
digen.

Sitz in die gewtinschte Position drehen.
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6.12 Sitze im Aufbau Umbau L-Sitzgruppe / Einzelsitz
Polsterbefestigung Zur Nutzung des &uBeren Sitzplatzes bei Modellen mit
L-Sitzgruppe mussen diese vor Fahrtbeginn umgebaut
Die Sitz- und Ruckpolster werden durch eine Anti-Rutsch- werden.
Matte gehalten.
Umbau
@ Achten Sie auf korrekten und festen Halt der Sitz- bzw. * Sitzpolster und Riickenlehnen entfernen.
Riickenpolster. ¢ Polsterdeckel @ um 180° nach hinten umklappen und
auf die Querbank legen.
H6heneinste|lung der Kopfstiitzen e SchlieBriegel ® offnen, Stitzwand um 90° schwenken
¢ Das Polster der Kopfstiitze mit der Hand fassen und in die und SchlieBriegel (2) wieder sicher verschlieBen.
gewiinschte Position schieben. e Sitzpolster und Rickenlehne wieder auf die Quersitzbank

auflegen. Gurtbander und Gurtschldsser sortieren.

Hobby
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6.13 Sicherheitsgurte im Aufbau

Die Mittelsitzgruppen sind mit Sicherheitsgurten ausgestattet
und kdnnen optional mit Zusatzsicherheitsgurten ausgestat-
tet werden.

A\

Beachten Sie die jeweilige Sitzplatziibersicht ihres Fahr-
zeuges. Bestimmte Sitzplatze durfen wahrend der Fahrt
nicht besetzt sein!

Anschnallen
Der Gurt darf nicht verdreht werden.

e Schlosszunge anfassen und bis zum hérbaren Einschnappen
in das Gurtschloss einfiihren.

Hobby

e Den oberen Gurtteil Uber die Schulter und diagonal Uber
die Brust fuhren.
e Den unteren Gurtteil am Becken anlegen.

Abschnallen
e Taste am Gurtschloss driicken, damit die Schlosszunge
entriegelt wird.

A e Vor der Fahrt anschnallen und wahrend der Fahrt ange-

schnallt bleiben.

e Gurtbander nicht beschadigen oder einklemmen.
Beschadigte Sicherheitsgurte von einer Fachwerkstatt
auswechseln lassen.

¢ Die Gurtbefestigungen, die Aufrollautomatik und die
Gurtschldsser nicht verandern.

e Jeden Sicherheitsgurt nur fiir eine erwachsene Person
verwenden. Gegensténde nicht zusammen mit Personen
befestigen.

e Sicherheitsgurte sind fir Personen mit einer KérpergréBe
unter 150 cm nicht ausreichend. In diesem Fall zusatzli-
che Ruckhalteeinrichtungen verwenden.

¢ Sicherheitsgurte nach einem Unfall austauschen.

e Das Gurtband nicht verdrehen, es muss glatt am Kérper
anliegen.




6.14 Ubersicht der Sitzplitze

A55 GS Siesta

o | [0
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Sitzplatze 1 - 4: Nutzung wéhrend der Fahrt zuléssig

Sitzplatz 5: Nutzung wéahrend der Fahrt nicht zulassig

A65 GM Siesta

3 5*
AL
A —

/
Sitzplatze 1 - 4: Nutzung wéhrend der Fahrt zulédssig

*Sitzplétze 5 - 6: Nur bei Option Zusatzgurtbock wahrend der Fahrt zuléssig
Bei Version ohne Zusatzgurtbock ist die Nutzung dieser
Sitzplatze wéhrend der Fahrt nicht zuléssig.

Aufbau Innen

65 FL Siesta

Sitzplatze 1 - 4: Nutzung wahrend der Fahrt zuldssig
Sitzplatze 5 - 6: Nutzung wahrend der Fahrt nicht zuléssig

65 TL Siesta

B

/

Sitzplatze 1 - 4: Nutzung wahrend der Fahrt zulassig
Sitzplatz 5: Nutzung wéhrend der Fahrt nicht zulassig

Hobby
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6.15 Ubersicht der Tag- und Nachtposition

A55 GS Siesta A65 GM Siesta

Tagposition

Nachtposition

Hobby
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65 FL Siesta 65 TL Siesta

Tagposition

Nachtposition

Hobby
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Kapitel 7: Elektroinstallationen

7.1 Sicherheitshinweise

Es ist zu beachten:

Die Sicherheits- bzw. Gefahrenhinweise in Form von Hin-
weisschildern an elektrischen Bauteilen nicht entfernen.

Die Installationsraume von Aufbaubatterie, Bord-Control-
Panel, Ladegerat und 230 V-Anschlusskasten nicht als
zusétzliche Stauraume nutzen.

Rauchen und offenes Feuer bei der Kontrolle elektrischer
Anlagen ist untersagt.

Arbeiten bei Stérungen an der Elektrik diirfen nur autorisier-
te Fachwerkstétten durchflihren.

UnsachgemaBe Eingriffe in die Fahrzeugelektrik kénnen
eine Gefahrdung flr das eigene Leben sowie fir das Leben
anderer Menschen hervorrufen.

FUr den Anschluss an ein externes 230 V-Netz nur wetter-
festes, dreiadriges Verldngerungskabel mit CEE- Stecker
und Kupplung verwenden.

7.2 Elemente der elektrischen Anlage
Die Stromversorgung erfolgt Uber die 80 AH GEL-Aufbaubatte-
rie in Verbindung mit einem Automatik-Batterie-Ladegerat.

Hobby

Hauptelemente der elektrischen Anlage
e CONTROLPANEL PC-100 HB -
Steuerung der Verbraucher und Anzeige der Zusténde.
e 12V VERTEILUNGS-MODUL -
Hauptrelais, Batterie-Parallel Relais (12V - 70A), Kihl-
schrankrelais, Pumpenrelais, Ladungseinrichtung, Schutz-
sicherungen, Unterspannungsschutz
e BATTERIELADEGERAT -
L&dt die Batterie im Pufferungsbetrieb auf.
e SONDE MIT STABEN -
Misst den Inhalt des Frischwassertanks.
e SONDE MIT SCHRAUBEN -
LED-Anzeige Vollstand Abwassertank
e AUFBAUBATTERIE MIT HAUPTSCHALTER
Versorgt alle Verbraucher
e FAHRZEUGBATTERIE
LICHTMASCHINE -
Ladt Fahrzeug- und Verbraucherbatterie parallel auf.
230V SICHERUNGSAUTOMAT MIT FI -
Versorgt und schitzt die 230V-Verbraucher
e 50A-SICHERUNGEN FAHRZEUG/ u.-VERBRAUCHER
BATTERIEN



Ratschlage und Kontrollen

Wichtig

e Eventuelle Anderungen an der elektrischen Anlage diirfen
nur vom Fachmann durchgefihrt werden.

e Batteriehauptschalter 6ffnen und 230V Netz abschalten,
bevor man Wartungen ausfihrt.

Batterien

e Gebrauchsanweisungen vom Batterie-Hersteller beachten.

e Die Saure in der Fahrzeugbatterie ist giftig und dtzend.
Kontakte mit Haut und Augen vermeiden.

¢ Die vollstandig entladene Batterie muss mindestens 10
Stunden wieder aufgeladen werden. Ist die Batterie langer
als 8 Wochen entladen, kann sie beschadigt sein.

e Tiefentladung vermeiden, da sonst die Leistungskapazitat
und Lebensdauer deutlich gemindert werden.

e Gelbatterien sind wartungsfrei aber brauchen konstante
Ladung.

e Den Sitz der Klemmen kontrollieren und eventuell Oxyd-
schichten entfernen.

e Bei langerer Nichtbenutzung der Aufbaubatterie (mehr als
1-2 Monate) Batteriehauptschalter 6ffnen. Trotz unter-
brochenem Batteriehauptschalter wird die Batterie durch
Eigenentladung geschwécht.

Elektroinstallationen

e Im Falle der Entfernung der Aufbaubatterie, den Pluspol
isolieren (um Kurzschlisse, beim Einschalten des Motors
zu vermeiden).

Batterieladegerat

e Das Ladegeréat hat eine Leistung von 220 W.

e Das Ladegréat arbeitet nach der Ladetechnik IU0U1.

e Im Falle von Missbrauch geht die Garantie und die Her-
stellerhaftung verloren.

¢ Die Bellftung nicht verstopfen und eine angemessene
Bellftung gewahren.

Tanksonden

e Das Wasser in den Tanks nicht zu lange stehen lassen, um
Verkrustungen zu vermeiden, vor allem im Abwassertank.

e Tanks regelméBig spdlen.

230V Sicherungsautomat
e Um die Versorgung in der ganzen Anlage auszuschalten,
den Hauptschalter 230 auf “0” (OFF) stellen.

Sicherungen

¢ Die defekte Sicherung austauschen, nur wenn die Ursache des
Fehlers durch einen autorisierten Fachbetrieb beseitigt wurde.

¢ Die neue Sicherung muss den gleichen Amperewert wie
die Enthommene haben.

Hobby
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Controlpanel PC-100 HB

Zeichenerklarung

(@D Taster fiir die Uberwachung des Frischwassertanks.

@ Taster fiir die Uberwachung der Aufbaubatterie (B2).

@ Taster fir die Uberwachung der Fahrzeugbatterie (B1).

@ LED signalisiert den Test des Frischwassertanks, das
Blinken signalisiert den leeren Tank.

@ LEDs signalisieren das Niveau des Frischwassertanks.

() LED signalisiert den Test des Abwassertanks, das Blin-
ken signalisiert den vollen Tank.

@ Blinkende Led signalisiert vollen Abwassertank, der
Alarm wird auch von LED 6 signalisiert.

Hobby

Signalisiert die Aufladung der Aufbaubatterie durch die
Lichtmaschine.

@ LED signalisiert den Test der Fahrzeugbatterie, das Blin-
ken signalisiert die leere Batterie.

LED signalisiert den Test der Aufbaubatterie, das Blinken
signalisiert die leere Batterie.

@ LED signalisiert angeschlossenes 230V Netz.

@ LED-Voltmeter fiir die Uberwachung der Spannung der
Fahrzeug- u. Aufbaubatterie.

@ Steuerschalter Abwassertank-Heizwiderstand, ist vom
Hauptschalter abhangig und funktioniert mit eingeschal-
tetem Motor oder angeschlossenem 230V-Netz.

Wasserpumpe Schalter, der das Pumpenrelais bedient
und vom Hauptschalter abh&ngt.

@ Verbraucher Hauptschalter, das Blinken der LED
signalisiert, dass die Verbraucherbatterie leer wird und
der Tiefentladungsschutz in Kirze aktiviert wird.



@—
@—

ddd

Lichtbedienpanel

Zeichenerklarung

(@D An/Aus

@ Spots Kiichenblock

(@ Kiichenhimmel

@ Deckenleuchte Sitzgruppe
(5 Spots Sitzgruppe

(©) Vorzeltleuchte

Elektroinstallationen

I

Intelligenter Batterie-Sensor (IBS)

Ihr Fahrzeug ist optional mit einem Batterie-Sensor ausge-
stattet. Der IBScontrol misst die noch verfigbare Kapazitat
der Batterie und zeigt ebenfalls die Alterung dieser an.

Zeichenerklarung

(D Restlaufanzeige

Zeigt die Restlaufzeit bei aktuellem Verbrauch an.
(@ Sstromanzeige

Rot = Entladung,

Grln = Ladung.
@ Strom als Zahlenwert

Beispiel: Stromentnahme 0,1 A.

Hobby
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@ Batteriealterung
(SOH = State of Health)
Beispiel: Die urspriingliche Batteriekapazitat ist bereits
um 2% reduziert.
(5 Ladezustand
(SOC = State of Charge)
Aktueller Ladezustand der Batterie
Beispiel: Ladezustand 88%

Hobby

©

Verteilungsmodul
Sicherungen

@ 10A Sicherung fiir die Versorgung des Vorzeltlichtes
@ 10A Sicherung fiir die Versorgung der Wasserpumpe
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10A Sicherung fir die Versorgung der Heizung/Boiler
20A Sicherung fir die Beleuchtung

20A Sicherung fir die Beleuchtung

30A Sicherung fir die Versorgung des 12V AES Absor-
berkihlschrankes

20A Sicherung fir die Aux-Versorgung (Solarladeregler)
25A Sicherung fir die Versorgung der elektrischen Tritt-
stufe

3A Sicherung

3A Sicherung

Bricke

Simulierter D+ Lichtmaschinen-Ausgang

Umschalter, um das Controlpanel anzuschlieBen:

A: PC100 HB ; PC 200 HB

B: PC100HB T

Verbraucheranschluss A

Verbraucheranschluss B

Anschluss Abwassertanksonde

Anschluss Frischwassertanksonde

Anschluss Controlpanel

A: Signaleingang Ziindung - Variante A

B: Signaleingang Ziindung - Variante B
Masseanschluss fur Verbraucher

Anschluss flr Minuspol der Aufbaubatterie

Anschluss flr Pluspol der Aufbaubatterie

Anschluss fiir den Pluspol der Fahrzeugbatterie

Elektroinstallationen

7.3 Stromversorgung

Das Reisemobil wird Uber folgende Anschliisse elektrisch
versorgt:

- Netzanschluss (Wechselspannung 230 V).

- Aufbaubatterie (Gleichspannung 12 V).

Versorgung liber Netzanschluss

Die 230V-Anlage ist durch einen 230 V Sicherungsautomat

mit FI-Schutzschalter und 2 x 13 A Sicherungsautomaten

abgesichert.

Bei einer auftretenden Stdérung unterbricht der FI-Schutz-

schalter den gesamten 230 V-Stromkreis. In den meisten

Féllen ist ein defektes Elektrogerat oder ein Defekt an seiner

Zuleitung die Ursache.

e Vor dem Wiedereinschalten des Automaten den Defekt
beheben lassen.

e Arbeiten an der elektrischen Anlage ausschlieBlich durch
authorisiertes Fachpersonal durchflihren lassen.

Fiir den Netzanschluss gilt:

e Der Anschluss des Reisemobils an das 230 V Netz darf
nur mit einer max. 25 m langen Anschlussleitung 3 x 2,5
mm? mit CEE-Stecker und Kupplung erfolgen.

Hobby
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A Bei Netzbetrieb Uber eine Kabeltrommel muss diese ganz AuBensteckdose
ausgerollt sein, da es durch Induktion zu einer Erwar-
mung kommen kann - bis hin zum Kabelbrand. Offnen
e Abdeckklappe @ unten anfassen und nach oben heraus-
ziehen.

e Nur Stecker und Kabel nach CEE-Norm verwenden.
e Zuerst die Verbindung zur Eingangssteckdose des Fahr-

zeugs herstellen. SchlieBen
 Danach den anderen Stecker in die stromfiihrende Steck- * Abdeckklappe (1) nach unten driicken, bis diese ein-
rastet.

dose stecken.
e Beim Abziehen der Stecker in umgekehrter Reihenfolge
vorgehen.

Hobby



7.4 Funktion der Stromversorgungseinheit

Einbauort des Ladegeriates
Das Ladegerat befindet sich unter dem Beifahrersitz.

Betrieb bei Netzanschluss 230 V

Nach dem Einstecken des Netzanschlusses werden Aufbau-
und Fahrzeugbatterie automatisch durch das Ladegerat im
Reisemobil aufgeladen (auch, wenn das Control Panel nicht
eingeschaltet ist).

Ladevorgang

Das Ladegerat entspricht dem aktuellen Stand der Technik
und ladt nach der sog. IU U,-Kennlinie in drei Phasen. Jeder
Ladevorgang sollte mindestens 12 h andauern.

[@ Batterien mdgen kalte Temperaturen nicht, sie liefern
dann weniger Strom ans Bordnetz und nehmen groBere
Mengen Energie vom Ladegeréat auf.

[@ Das Ladegeréat arbeitet nur mit polrichtig angeschlossenen
Batterien.

l]zg Bei eingeschalteten 12 V Verbrauchern verlangert sich die
Mindestladezeit von 12 h entsprechend.

Elektroinstallationen

Tiefentladeschutz

Fallt die Batteriespannung der Aufbaubatterie auf unter
10,5V ab, werden alle V-Verbraucher durch ein Relais abge-
schaltet.

12 V-Hauptschalter bei Ansprechen des Tiefentlade-

schutzes ausschalten, damit eine zuséatzliche Entladung
der Aufbaubatterie vermieden wird.

Hobby
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Funktion des Ladegerites

Gerateschutz

Sollte das Ladegerat durch hohe Umgebungstemperaturen
oder hohe Ladestrome heif3 werden, wird die Leistung elek-
tronisch vermindert und/oder ein Lifter zugeschaltet, bis die
Temperatur im Ladegerat wieder gefallen ist.

Checkliste zur Uberpriifung

® Motor ausschalten.

e Netzanschluss herstellen.

e 12 V- Hauptschalter einschalten.

e Alle 12 V-Verbraucher (auch Kuhlschrank) ausschalten.

Die Spannung der Aufbaubatterie muss bis zu einer Maximal-
spannung von 14,4 V ansteigen.

Wenn dieses Merkmal der Ladung durch das eingebaute
Ladegerat nicht auftritt, ist folgendes zu prufen:

e |[st das Ladegerat richtig am Netz angeschlossen?

¢ |st die Netzsicherung des Ladegerates in Ordnung?

e Liegt die Batteriespannung am Ladegerét Uber 3 Volt?
e |st die Aufbaubatterie richtig gepolt angeschlossen?

Hobby

Betrieb bei laufendem Motor

Sobald der Motor lduft, schaltet ein Relais die Starterbatterie
und die Aufbaubatterie parallel. Die Lichtmaschine ladt somit
beide Batterien. Wird der Fahrzeugmotor ausgestellt, werden
beide Batterien wieder voneinander getrennt. Eine Entla-
dung der Starterbatterie durch den Wohnraum ist somit nicht
mdglich.

Die 12 V-Versorgung des Kuhlschrankes ist nur bei Fahrbe-
trieb moglich. Bei Motorstillstand wird der 12 V-Kuhlschrank-
betrieb automatisch wieder abgeschaltet.

l]g Um eine entladene Aufbaubatterie wéahrend der Fahrt
optimal zu laden, sollten zunachst der 12 V-Betrieb des
Kuhlschrankes unterbleiben und méglichst wenige 12 V-
Verbraucher eingeschaltet werden.

Checkliste zur Uberpriifung

e Motor ausschalten.

e Alle 12 V-Verbraucher ausschalten.
e Motor starten.



Die Spannung der Aufbaubatterie muss ansteigen, wenn
- die Motordrehzahl Gber der Leerlaufdrehzahl liegt.
- Die Fahrzeugbatterie nicht total entladen ist.

Die Ladung der Lichtmaschine wird im Controlpanel ange-
zeigt. Wenn dies nicht der Fall ist, so ist folgendes zu prifen:

e |st die 50 A Sicherung in der Zuleitung zur Aufbaubatterie
in der Nahe der Fahrzeugbatterie in Ordnung?

e Liegt am 12 V Sicherungsverteiler das Signal ,,Motor lauft”
an?

Betrieb Uber 12 V Aufbaubatterie

Bei stehendem Reisemobil ohne Netzanschluss 230 V und
ausgeschaltetem Motor werden alle Verbraucher automatisch
Uber die Aufbaubatterie versorgt. Der Hauptschalter 12V
muss dazu eingeschaltet sein.

Spannung von 11 V erfolgen. Spatestens bei dieser Bat-
teriespannung sollte fir eine Ladung durch die Lichtma-

[@ Eine Entladung der Aufbaubatterie sollte nur bis zu einer
schine oder Uber Netzanschluss gesorgt werden.

Elektroinstallationen

7.5 Aufbaubatterie

Einbauort
- Unter dem Beifahrersitz oder in einem separaten Fach,
von auBen zuganglich (bei SW zusétzliche Batterie).

Eigenschaften

- Die Batterie ist wartungsfrei. Es muss kein Wasser nach-
geflllt werden.

- Die Batterie ist verschlossen und kann nicht auslaufen.

- Die Batterie ist zyklenfest und damit speziell geeignet fir
die Bordnetzversorgung.

[@ Beim Austausch der Batterie sind nur baugleiche Bat-
terien zu verwenden (gleiche Kapazitat und Spannung,
zyklenfest, wartungsfrei und dicht).

Hobby
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Batteriewechsel

e Beim Batteriewechsel bitte nicht rauchen.

¢ Netzverbindung zum 230 V-Netz I6sen.

e Vor dem Anklemmen oder Abklemmen der Batterie sind
alle 12 V Verbraucher auszuschalten.

e Batteriehauptschalter 6ffnen

e Zuerst Minus (-) Anschlussklemme I6sen.

e Dann Plus (+) Anschlussklemme I6sen.

e Batterie entnehmen.

¢ Neue Batterie einsetzen.

¢ Neue Batterie in umgekehrter Reihenfolge anschlieBen.
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Hauptschalter

Zum Schutz der Aufbaubatterie gegen Tiefentladung bei
Nichtbenutzung des Fahrzeuges ist diese mit einem Haupt-
schalter @ versehen, der sich unten, direkt auf der Rlicksei-
te des Beifahrersitzes befindet. Bei Offnen des Schalters wird
die Aufbaubatterie vollstdndig vom 12 V-Netz getrennt.

A Wahrend der Nutzung des Reisemobils und wahrend der
Fahrt muss der Batteriehauptschalter an sein.
Die elektrische Eingangsstufe fahrt bei gedffnetem
Hauptschalter nicht automatisch ein.



7.6 Absicherungen der Elektroanlage

Aufbaubatterie

Die Hauptabsicherung erfolgt durch eine 50 A Schmelzsi-
cherung @ Die Sicherung befindet sich unmittelbar an der
Aufbaubatterie.

12 V-Kreise

Die Absicherung erfolgt durch Sicherungen auf dem 12 V
Verteilungsmodul.

Bei Ausfall eines Gerétes gilt

e Sicherung des entsprechenden Stromkreises Uberprifen.

e Sicherung ersetzen.
e | 3st die Sicherung erneut aus, wenden Sie sich bitte an
Ihren autorisierten Hobby-Vertragshandler.

Elektroinstallationen

Ladegerat mit Verteilungsmodul
Ladegerét (3) und Verteilungsmodul (2) mit integrierten

Sicherungen befinden sich vor der Aufbaubatterie unter dem
Beifahrersitz.

Hobby
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7.7 Mobile Navigation

Ihr Reisemobil kann optional mit einem mobilen Navigations-
system mit integrierter Rickfahrkamera ausgestattet werden.

[@ ¢ | esen Sie die Bedienungsanleitung des Geréateherstel-
lers vor der ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch.

A ® Die Ablenkung vom Verkehr kann Unfélle verursachen.
¢ Bedienen Sie das Gerat nicht wahrend der Fahrt.
e Schauen Sie nur in sicheren Verkehrssituationen auf
das Display.

Hobby

7.8 Nachtraglich installierte Gerate

Nachtréglich eingebaute elektronische Gerate, die wahrend
der Fahrt benutzt werden kénnen (z. B. Mobiltelefone, Funk-
gerate, Radios, Rlickfahrkameras, Navigationsgerate o. a.)
missen den EMV-Bestimmungen in vollem Umfang gentigen.
Die Gerate missen eine Genehmigung nach der Richtlinie
72/245/EWG in der Fassung 95/54/EG aufweisen, da an-
sonsten Stoéreinflisse auf die vorhandenen elektronischen
Systeme nicht ausgeschlossen werden kdnnen.

Bei der Nachriistung von Geréaten, die wahrend der Fahrt
nicht genutzt werden kdnnen, ist einen CE-Kennzeichnung
zwingend erforderlich.
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Kapitel 8: Wasser

8.1 Alilgemeines

[@ * Beim Umgang mit Lebensmitteln ist immer Wasser von
Trinkwasserqualitét zu verwenden. Dies gilt auch fir die
Reinigung der Hande und die Reinigung von Gegenstan-
den, die mit Lebensmitteln in Beriihrung kommen.

¢ Um eine einwandfreie Wasserqualitat sicherstellen zu

kénnen, sollte das Wasser mdglichst direkt aus dem

offentlichen Trinkwassernetz enthnommen werden.

Gartenschlauche, GieBkannen und &hnliche fur Trinkwas-

ser ungeeignete Materialien dirfen auf keinen Fall zur

Beflllung der mobilen Anlage verwendet werden.

Bei langerer Nichtbenutzung des Motorcaravans muss

die gesamte Wasseranlage restlos entleert werden.

* Das Wassersystem ist vor Inbetriebnahme sowie nach
langen Stagnationszeiten griindlich zu sptlen. Werden
Verunreinigungen festgestellt, sollte das Material mit
hierfiir zugelassenen und geeigneten Mitteln desinfiziert
werden.
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8.2 Wasserversorgung

Das Reisemobil ist mit einem fest installierten Frischwas-
sertank ausgestattet. Eine elektrische Druckwasserpumpe
pumpt das Wasser an die einzelnen Wasserentnahmestellen.
Durch das Offnen eines Wasserhahnes schaltet sich die
Pumpe automatisch ein und pumpt Wasser zur Entnahme-
stelle. Der Abwassertank fangt das verschmutzte Brauchwas-
ser auf. Am Controlpanel kdnnen die Flllstdnde von Frisch-
und Abwassertank abgefragt werden.

Das Einfiillen von Frischwasser erfolgt Giber den Einflllstutzen
an der Seitenwand. Der Frischwasser-Einfiillstutzen ist durch
einen blauen Verschlussdeckel (I) sowie ein Wasserhahn-
symbol am unteren Rand des Rahmens gekennzeichnet. Der
Verschlussdeckel (I) wird mit dem Aufbauschlissel gedffnet
oder verschlossen.

Wasseranlage befiillen

e Alle Ablasséffnungen und Ventile verschlieBen

e Abdeckklappe @ des Einflllstutzens durch Ziehen auf-
klappen.

e Verschlussdeckel (I) aufschlieBen und 6ffnen.

e Trinkwasser in den Tank flllen.

e 12V-Hauptschalter einschalten.
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O
O

e Ggf. Wasserpumpe am Controlpanel einschalten Frischwassertank entleeren

e Alle Wasserhahne auf ,,warm“ stellen, 6ffnen und so lange e Das Ablassventil @ befindet sich entweder neben dem
warten bis das Wasser blasenfrei aus den Hahnen flieBt. Frischwassertank in der Sitzgruppe zur AuBenwand oder
Nur so ist gewahrleistet, dass der Warmwasserboiler ist Uber die Toilettenklappe zuganglich.

ebenfalls mit Wasser beflllt ist.
[@ Bei nicht eingeschalteter Heizung sowie bei Nichtgebrauch

des Fahrzeuges und insbesondere bei Frost den Frisch-

wassertank immer vollstandig leeren.
[@ Die Pumpe nur bei geflilltem Frischwassertank einschalten,

da die Pumpe durch Trockenlauf zerstért werden kann!

A Niemals Frostschutzmittel oder andere Chemikalien

in den Wasserkreislauf einbringen. Vergiftungsgefahr!
Bei Winterbetrieb fir eine ausreichende Beheizung des
Frischwassertank sorgen.

Hobby
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Abwassertank e Samtliche Ablasshahne &ffnen.
Der Abwassertank ist mit einer Heizpatrone (ca. 40 W) ver- e Verschlussdeckel des Frischwassertanks nach Moglichkeit
sehen, die das Einfrieren des Abwassers bei leichtem Frost offnen.
verhindert. Nach dem Einschalten der Abwasserheizpatrone * Wasserhahne in Mittelstellung bringen und &ffnen.
am Controlpanel wird diese zugeschaltet, sobald die * Handbrause nach oben in Duschstellung hangen.
Abwassertemperatur unter ca. 8° C fallt. ¢ Wasserablauf kontrollieren.
e Tanks reinigen und grtindlich durchsptilen.

[@ Das Einschalten der Abwasserheizpatrone funktioniert nur ¢ Wasseranlage méglichst lange austrocknen lassen.

bei 230 V Versorgung. e Entleeren der Toilettenkassette nicht vergessen.

[@ Bei starkem Frost dem Abwassertank zuséatzlich ein we-

nig Frostschutzmittel (z.B. Kochsalz) beigeben, damit das ) ) )
[@ Wenn das Fahrzeug bei Frostgefahr nicht genutzt wird,

unbedingt die gesamte Wasseranlage entleeren. Die
Wasserhahne in Mittelstellung gedffnet lassen. Alle
Ablassventile gedffnet lassen.

Abwasser nicht einfrieren kann.

[@ Wenn das Fahrzeug nicht genutzt wird, ist der Abwasser-
tank nicht ausreichend vor Frost geschutzt. Bei Frostgefahr
deshalb den Abwassertank vollsténdig entleeren.

[@ Niemals kochendes Wasser direkt in den Beckenabfluss
leiten. Dies kann zu Verformungen und Undichtigkeiten im
Abwassersystem fiihren.

Wasseranlage entleeren
* Reisemobil waagerecht stellen.
e 12V Stromversorgung am Controlpanel ausschalten.

Hobby
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Entleeren Sie Ihren Abwassertank nur an den extra dafir
@ ‘g:é vorgesehenen Entsorgungsstellen, jedoch niemals in der

freien Natur! Entsorgungsstationen bestehen in der Regel an

Autobahn-Rastanlagen, Campingplétzen oder Tankstellen.

O

Abwassertank entleeren

e Auf der linken Seite, unterhalb des Fahrzeuges befindet
sich der Abwasserauslass.

e Der Schieber @ zum Offnen des Abwasserauslasses
befindet sich modellabhéngig entweder direkt am Auslass
oder geschitzt im Flaschenkasten.

* Deckel (D) aufschrauben, Schieber (2) bzw. Kugelhahn
6ffnen und Abwasser ablaufen lassen.

e Nachdem das Abwasser vollstédndig ausgelaufen ist,
Schieber wieder verschlieBen und Deckel aufschrauben.

Hobby
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8.3 Warmwasserbereitung

Die Warmwassererwdrmung erfolgt tber einen in die Heizung
integrierten Boiler mit einem Fassungsvermdégen von 10 1.

Im Sommerbetrieb kann das Wasser unabhangig von dem
Heizungsbetrieb erwarmt werden. Hinweise zur Bedienung
des Boilers entnehmen Sie bitte dem Kapitel 9.3 Heizung.

IEE Bei Temperaturen unter ca. 3° C am stromlosen
Sicherheits- bzw. Ablassventil 6ffnet dieses automatisch
und entleert bei Frostgefahr den Inhalt des Boilers tber
einen Entleerungsstutzen.

[@ Wird die Kaltwasseranlage ohne Boiler betrieben, flllt sich
auch hier der Boilerkessel mit Wasser. Um Frostschaden
zu vermeiden, muss der Boiler liber das Ablassventil ent-
leert werden, auch wenn er nicht betrieben wurde.
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8.4 Wasserspiiltoilette

Toilette vorbereiten
e Toilettenklappe (siehe 5.1) 6ffnen und Haltebligel nach
oben ziehen, um den Fakalientank zu entnehmen.

[@ Der Fakalientank kann nur bei geschlossenem Schieber
entnommen werden.

e Fakalientank bis zum Anschlag gerade herausziehen.

e F&kalientank leicht kippen und dann ganz herausziehen.
e Fdkalientank senkrecht stellen.

e Entleerungsstutzen nach oben drehen.
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Dosieren Sie Sanitarflussigkeit sehr sparsam. Eine Uber- [@ Sanitarfliissigkeit niemals direkt in das Toilettenbecken
dosierung ist kein Garant zur Verhinderung eventueller

Geruchsbildungen!

fallen.

e Fakalientank wieder an seinen Platz zurlickschieben.

e Darauf achten, dass der Fakalientank durch den Halte-
blgel gesichert ist.

e Serviceklappe wieder verschlieBen.

e Angegebene Menge Sanitérflissigkeit in den Fékalientank
fullen.

e Danach soviel Wasser hinzufillen, bis der Boden des
Fakalientanks véllig bedeckt ist.

e Entleerungsstutzen wieder zuriickdrehen.

Hobby
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Bedienung

Toilettenbecken in die gewiinschte Position schwenken.
Lassen Sie etwas Wasser in das Becken laufen, indem
Sie den Spulknopf driicken, oder &ffnen Sie den Schieber,
indem Sie die den Schiebergriff unter dem Becken zu sich
heranziehen.

Toilette nutzen

Nach der Nutzung Schieber 6ffnen (falls noch geschlos-
sen) und spllen. SchlieBen Sie nach dem Spllen den
Schieber.
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Fakalientank entleeren

Der Fékalientank muss spétestens dann entleert werden,
wenn die LED aufleuchtet. Es wird empfohlen, den Tank
schon vorher zu entleeren. Die LED leuchtet auf, wenn der
Tank mehr als 15 Liter enthalt. Ab diesem Moment verbleibt
eine Restkapazitat von 2 Litern, was ca. 5 Nutzungen ent-
spricht.

e Toilettenklappe 6ffnen und den Halteblgel nach oben

ziehen, um den Fakalientank zu entnehmen.

ﬂg Der Fakalientank kann nur bei geschlossenem Schieber
entnommen werden.



Fékalientank nur an den extra daflir vorgesehenen Ent-
sorgungsstellen entleeren, jedoch niemals in der freien
Natur!

Fékalientank zu einer daflr vorgesehenen Entleerungsstelle
bringen. Dabei den Entleerungsstutzen nach oben richten.
Verschluss des Entleerungsstutzens entfernen.

Fékalientank mit dem Entleerungsstutzen nach unten richten.

BellUftungsknopf mit dem Daumen betétigen und gedriickt
halten. Der Fakalientank entleert sich.

Fakalientank wieder an seinen Platz zurlickschieben. Dabei
den Fakalientank soweit einschieben, bis die Halteklammer
den Fakalientank in verriegelter Stellung festhalt.
Serviceklappe wieder verschlieBen.

Wasser

0

Wasseranschluss AuBendusche
(Sonderausstattung)

Offnen

e Abdeckklappe @ nach oben schieben, um den Wasser-
anschluss zugénglich zu machen.

SchlieBen

e Schlauch der AuBendusche vom Anschlussstutzen @
entfernen und Schutzkappe aufstecken.

e Abdeckklappe nach unten schieben.

Hobby
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Kapitel 9: Gas

9.1 Allgemeine Sicherheitsregeln fiir den

A\

Gebrauch von Fliissiggasanlagen

Das Heizen ist wahrend der Fahrt verboten!

Ausnahme:

Das Fahrzeug ist optional mit einem Gasdruckregler fiir den
Fahrbetrieb ausgestattet (z.B. Control CS, SecuMotion)

Priifung der Gasanlage

Flissiggasanlagen vor der ersten Inbetriebnahme von
einem Sachkundigen Uberpriifen lassen.

Die Prifung der Gasanlage ist alle 2 Jahre von einem
Flissiggas-Sachkundigen zu wiederholen. Sie ist auf der
Prifbescheinigung nach DVGW Arbeitsblatt G 607 und
EN 1949 zu bestatigen.

Auch Regler und Abgasfihrungen missen geprift werden.
Wir empfehlen den Sicherheitsregler nach spéatestens

6 Jahren zu ersetzen.

Auch der Anschlussschlauch ist regelmaBig auf Beschéadi-
gungen zu prifen. Beim Feststellen von Rissen, porésen
Stellen o.4. ist dieser umgehend auszutauschen.
Verantwortlich fur die Veranlassung der Prifung ist der
Betreiber.
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Besteht der Verdacht auf austretendes Gas, sind umge-
hend folgende MaBnahmen durchzufiihren:

e Gasflaschenabsperrventil schlieBen.

e Zindquellen wie offenes Feuer oder Rauchen sind
strengstens verboten.

° Raume luften.

e Gefahrenbereich rdumen.

e Verstandigung der direkten Umgebung (Platzwart) und
ggf. der Feuerwehr.

Die Gasanlage darf erst nach der Uberpriifung durch
einen Sachverstandigen wieder in Betrieb genommen
werden.

Einbauten und Anderungen

Einbauten und Anderungen an der Gasanlage diirfen nur
vom Fachmann durchgefiihrt werden.

Es dirfen ausschlieBlich Geréate mit einem einheitlichen
Anschlussdruck von 30 mbar betrieben werden.

Jede Veranderung der Gasanlage bedarf einer neuen
Gasprifung durch einen anerkannten Sachkundigen und
dessen schriftliche Bestétigung.



Regler und Ventile

e AusschlieBlich spezielle Fahrzeugregler mit Sicherheits-
ventil verwenden. Andere Regler sind gemai DVWG-
Arbeitsblatt G 607 nicht zuldssig und geniligen den starken
Beanspruchungen nicht.

e Druckregeleinrichtungen missen einen festen Druck von
30 mbar haben. Hierfur gelten die Anforderungen von
EN 12864, Anhang D. Die Durchflussrate der Druckregel-
einrichtung betragt 1,2 kg/h.

e Hochdruckschlauch an der Flasche sorgféltig von Hand
anschlieBen (Achtung: Linksgewinde). Dabei keine
Schlussel, Zangen oder &hnliches Werkzeug benutzen.

e Bei Temperaturen unter 5 °C Enteisungsanlage (Eis-Ex) fiir
Regler benutzen.

IEE | Der Gasbetriebsdruck betragt 30 mbar.
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Vor Inbetriebnahme

A\

Das Abgasrohr muss an der Heizung und am Kamin dicht
und fest angeschlossen sein. Es darf keine Beschadigung
aufweisen.

Ldftungen sind freizuhalten.

Kamin ggf. von Schnee befreien.

Ansaugéffnung fir die Verbrennungsluft in der Seitenwand
von Schmutz und ggf. von Schneematsch befreien. Die
Abgase kdénnten sonst einen unzuléssig hohen CO-Gehalt
bekommen.

Die Sicherheitsltftungen dirfen nicht verschlossen wer-
den.

Wir empfehlen die Bereitstellung eines Trockenpulver-
feuerléschers mit einer Kapazitat von mind. 1 kg an der
Eingangstiur sowie einer Feuerdecke neben dem Kocher.
Machen Sie sich mit den auf dem Gelande getroffenen
Sicherheitsvorkehrungen gegen Feuer vertraut.

Benutzen Sie niemals tragbare Koch- oder Heizgeréte,
auBer elektrische Heizgerate, jedoch keine Heizstrahler, da
diese eine Feuer- und Erstickungsgefahr darstellen.

Lesen Sie die Bedienungsanleitungen der Geratehersteller
aufmerksam durch!

Hobby
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9.2 Gasversorgung

Das Reisemobil ist mit einer Propangasanlage ausgerUstet
(Gasflasche nicht im Lieferumfang). Diese Anlage betreibt
folgende Geréate:

- Kocher

- Kuhlschrank

- Heizung

- Warmwasserboiler

- Backofen

- Ggf. Sonderzubehor

Hobby

—®

—®

Gasflaschenkasten
Der Zugang zum Gasflaschenkasten befindet sich je nach Aus-
fihrung in der Heckgarage oder separat in der Seitenwand.

Der Gasflaschenkasten fasst 2 x 11 kg Propangasflaschen
@. Die Gasflaschen sind Uber einen Sicherheitsregler ®
mit Schlauch @ an der Versorgungsleitung @ angeschlos-
sen. Die Flaschen sind jeweils mit zwei separaten Riemen @
an der Bugwand bzw. am Gasflaschenkastenboden befestigt.

A\

Gasflaschen durfen nur im Gasflaschenkasten mitgefiihrt
werden.




o

Gasregler fiir Frankreich und GroBbritannien
Aufgrund landerspezifischer Vorschriften ist der Gasregler
bei Fahrzeugen flr Frankreich und GroBbritannien fest an der
Wand des Gaskastens montiert. Dies erfordert den Einsatz
eines Hochdruckschlauches und schlieBt somit die standard-
maBig eingesetzten Niedrigdruckschlauche aus.

- Wandmontierter Gasregler@
- Hochdruckschlauch@

A Bei wandmontierten Gasreglern werden Hochdruck-
schlauche eingesetzt, bei einem eventuellen Schlauch-
wechsel unbedingt beachten.

Gas

Fiir den Gasflaschenkasten gilt:

e Befestigung der Gasflaschen vor jeder Fahrt kontrollieren.
Gasflaschen senkrecht stellen und Ventile schlieBen.

e Lockere Riemen festzurren.

e Nach jedem Flaschenwechsel muss die Dichtigkeit des
Hochdruckschlauches an der Flasche mit Lecksuchmitteln
gepruft werden.

e Der Gasflaschenkasten ist nicht fiir den Transport von
Zubehor geeignet.

e Die Absperrventile an den Gasflaschen missen jederzeit
frei zugénglich sein.

e Die Entliftungen des Gasflaschenkastens dirfen nicht
verschlossen werden.

¢ Den Gasflaschenkasten vor Zugriff Unbefugter ver-
schlieBen.

A | Gasflaschen missen wahrend der Fahrt geschlossen sein.

Hobby
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Gasflaschen wechseln

A Beim Wechseln der Gasflaschen nicht rauchen und keine
offenen Flammen entziinden. Nach Wechseln der Gas-
flaschen prifen, ob an den Anschlussstellen Gas austritt.
Dazu die Anschlussstelle mit Lecksuchspray besprihen.

e Flaschenkastentir 6ffnen.

e Hauptabsperrventil an der Gasflasche schlieBen.
Pfeilrichtung beachten.

e Gasdruckregler mit Gasschlauch per Hand von der
Gasflasche abschrauben. (Linksgewinde).

e Befestigungsgurte I6sen und Gasflasche herausnehmen.

e Geflllte Gasflasche wieder in den Flaschenkasten stellen
und mit beiden Befestigungsgurten gewissenhaft verzurren.

e Gasdruckregler mit Gasschlauch per Hand auf der
Gasflasche aufschrauben. (Linksgewinde).

e Prifen, ob an den Anschlussstellen Gas austritt. Dazu die
Anschlussstellen mit Lecksuchspray bespruhen.

e Flaschenkastentlr schlieBen.
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Gasabsperrventile

Fur jedes installierte Gasgerat ist ein entsprechendes Gas-
absperrventil eingebaut. Die Gasabsperrventile befinden sich
in der Kiichenschublade oberhalb des Besteckeinsatzes (AK)
bzw. in der untersten Klichenschublade (TI) und sind mit
entsprechenden Symbolen gekennzeichnet.
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A Durch Erschitterungen kénnen im Laufe der Jahre ge-
ringfligige Undichtigkeiten auftreten. Wenn Sie Undichtig-
keiten vermuten, beauftragen Sie Ihren Fachhandler oder
eine Fachwerkstatt fiir Gasanlagen mit der Uberpriifung.

A Eine Dichtheitspriifung darf niemals bei offener Flamme
durchgefihrt werden.

Heizung (Backofen) Gasherd Kuihlschrank

Fir Absperrhdhne und Ventile gilt:

e Waéhrend der Fahrt alle Ventile von Gasgeréten schlieBen.

e Auf dem unteren Foto sind die Absperrhéhne in geschlos-
senem Zustand dargestellt. Zum Offnen der Ventile miis-
sen diese durch Drehen senkrecht gestellt werden. (siehe
oberes Foto)

e Beim Beflillen des Kraftstofftanks Ihres Fahrzeuges, auf
Féahren und in der Garage darf keine Brennstelle in Betrieb
sein.

A Bei einem vermuteten Leck in der Gasanlage sind sofort
die Absperrhahne im Fahrzeug und die Ventile der Gasfla-
schen im Flaschenkasten zu schlieBen.

Hobby
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Gasregler mit Crashsensor (Sonderausstattung)

Mit dem MonoControl CS ist es mdglich, das Fahrzeug auch
wahrend der Fahrt zu beheizen.

Der integrierte Crashsensor unterbricht bei einem Unfall auto-
matisch die Gaszufuhr und verhindert somit das Ausstromen
von Gas.

(Einwirkung der Verzégerung 3,5g + 0,5 g ; entspricht einer
Aufprallgeschwindigkeit von 15-20 km/h gegen ein festste-
hendes Hindernis)

Hobby

Inbetriebnahme

@ Flaschenventil 6ffnen

@ Schlauchbruchsicherung (griine Taste) am Hochdruck-
schlauch kraftig driicken.

(3) Gegebenenfalls (z.B. nach Neueinbau oder versehent-
lichen Gegenschlagen der Gasflasche an die Gasdruck-
Regelanlage) griinen Resetknopf (Ricksetzung des
Crashsensor-Ausldseelements) an MonoControl CS
driicken.




Gasflasche wechseln

[@ Zum An- und Abschrauben bitte die beiliegende Schraub-
hilfe verwenden, diese gewabhrleistet das nétige Anzugs-
moment.

e Flaschenkastentlr 6ffnen.

e Hauptabsperrventil an der Gasflasche schlieBen. Pfeilrich-
tung beachten.

e Hochdruck-Schlauch von der Gasflasche abschrauben.

e Befestigungsgurte 16sen und Gasflasche herausnehmen.

e Geflllte Gasflasche wieder in den Flaschenkasten stellen

und mit beiden Befestigungsgurten gewissenhaft verzurren.
¢ Hochdruck-Schlauch an die volle Gasflasche anschrauben.

e \Ventil der vollen Gasflasche 6ffnen

e Schlauchbruchsicherung drlicken (siehe Inbetriebnahme)

e Prifen, ob an den Anschlussstellen Gas austritt. Dazu die
Anschlussstellen mit Lecksuchspray besprihen.

e Flaschenkastentir schlieBen.

Gas

Hobby

09-8



09-9

Gas

Umschaltventil Zweiflaschen-Gasanlage
(Sonderausstattung)

Das Umschaltventil DuoControl CS ermdglicht die automa-
tische Umstellung von der Betriebs- auf die Reserveflasche. Der
Crashsensor ist in das DuoControl integriert und erméglicht das

Heizen wahrend der Fahrt.

@ | Die Funktionsweise ist dem MonoControl angeglichen.

Hobby

a Drehknopf nach links @ bzw. rechts drehen, um Betriebs-
flasche zu bestimmen.

b Zeigt den Status der Betriebsflasche an.
Griin: voll
Rot: leer

Funktion

e Gasflaschen anschlieBen und Ventile jeweils beider Gas-
flaschen 6ffnen. Drehknopf nach links bzw. rechts bis zum
Anschlag drehen.

Bei einem Flaschendruck unter 0,5 bar wechselt das Ventil
automatisch die Betriebsflasche.
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Fernanzeige fiir Umschaltventil
(Sonderausstattung)

Die Fernanzeige ist an das Umschaltventil der Zweiflaschen-

Gasanlage gekoppelt.

a Sommerbetrieb. Schalter nach unten gedriickt zeigt LED
den Status der Betriebsflasche an.

b Anzeige ausgeschaltet.

¢ Winterbetrieb. Schalter nach oben gedriickt wird
zusatzlich zum angezeigten Status das Umschaltventil
beheizt. (gelbe LED leuchtet)

d Rote LED (Betriebsflasche leer)

e Grune LED (Betriebsflasche voll)

f Gelbe LED (Winterbetrieb)

Gas

Hobby

09-10



10-1 | Einbaugeriate

Kapitel 10: Einbaugerate

10.1 Allgemeines

In diesem Kapitel finden Sie Hinweise zu den Einbaugeréten
des Motorcaravans. Die Hinweise beziehen sich nur auf die
Bedienung der Geréate. Teilweise handelt es sich bei den
beschriebenen Geraten um Sonderausstattungen. Weitere
Informationen zu den einzelnen Einbaugerédten entnehmen
Sie bitte den separaten Bedienungsanleitungen, die dem
Fahrzeug in der blauen Servicetasche beiliegen.

A\
ZAN
A\

Reparaturen an Einbaugeraten dirfen nur vom Fachmann
durchgefliihrt werden.

Fir Wartungs- und Reparaturarbeiten dirfen nur Original-
teile der Geratehersteller verwendet werden.

Jede Veranderung an Einbaugeraten sowie das Nichtein-
halten der Gebrauchsvorschriften flhrt zum Erléschen
der Gewahrleistung sowie zum Ausschluss von Haftungs-
ansprlichen. AuBerdem erlischt die Betriebserlaubnis

des Gerétes und dadurch in manchen Landern auch die
Betriebserlaubnis des Fahrzeuges.

Hobby
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Fur den Betrieb von Gasgeréaten, Gasreglern und Gas-
flaschen beachten Sie bitte auch die Hinweise des
Kapitels 9.

Flr den Betrieb von elektrischen Geraten beachten Sie
bitte die Hinweise des Kapitels 7.



10.2 Heizung

Die Combi Flissiggasheizung ist eine Warmluftheizung mit
integriertem Warmwasserboiler (Inhalt: 10 I).

Der Heizbetrieb ist sowohl mit als auch ohne Wasserinhalt
uneingeschrankt méglich.

Inbetriebnahme

Luftaustrittdlisen im Reisemobil so einstellen, dass die
Warmluft dort austritt, wo es gewtinscht ist.

Prifen, ob der Kamin frei ist. Etwaige Abdeckungen unbe-
dingt entfernen.

Gasflasche und Gasabsperrhahne 6ffnen.

Bedienteil
a Drehknopf fir Raumtemperatur (1-5)
b grine LED leuchtet ,Betrieb®

griine LED blinkt ,Nachlauf” zur Temperaturreduzierung
des Geréates ist aktiv

Einbaugeriate
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Sommerbetrieb

(Wassertemperatur 40° C oder 60° C)

Winterbetrieb

(Heizen ohne kontrollierte Wassertemperatur oder mit
entleerter Wasseranlage)

Winterbetrieb

(Heizen mit kontrollierter Wassertemperatur)
Drehschalter , Aus“

gelbe LED leuchtet ,,Boiler Aufheizphase*

rote LED leuchtet, rote LED blinkt

»Stérung“ nehmen Sie einen Pinsel und reinigen das
Lifterrad vorsichtig

Hobby
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ﬁ k Aktivieren

e Den Knopf aus Position (m) leicht eindriicken, gleichzeitig
den Schalter um 90° zur Position (k) drehen.

e |st der Schalter in Position (k), bleibt der Knopf zur Position (m)

Deaktivieren

e Den Schalter aus Position (k) um 90° in parallele Stellung
zum FrostControl drehen.

e Der Knopf springt zeitgleich aus Position (m) zur Position (n).

FrostControl [@ Erst bei Temperaturen ab ca. 7° C am Ablassventil
kann dieses mit dem Druckknopf (Stellung m) manuell

geschlossen und der Boiler befiillt werden.
FrostControl ist ein stromloses Sicherheits- bzw. Ablassventil.

Es entleert bei Frostgefahr automatisch den Inhalt des Boilers [@ Bei Temperaturen unter ca. 3° C am Ablassventil 6ffnet
Uber einen Entleerungsstutzen. dieses automatisch, der Druckknopf springt heraus
Bei Uberdruck im System erfolgt automatisch ein stoBweiser (Stellung n) und das Wasser des Boilers lauft tiber den
Druckausgleich (iber das Sicherheitsventil. Entleerungsstutzen (o) ab.

Das Ablassventil befindet sich am Anschluss der Heizung in

lhrem Fahrzeug. ﬂ% Das FrostControl befindet sich bei jedem Fahrzeug in

unmittelbarer Nahe der Heizung.

k Drehschalter Stellung ,,Betrieb”

m Druckknopf Stellung ,,geschlossen*

n Druckknopf Stellung ,entleeren”

o Entleerungsstutzen (nach auBen durch den Fahrzeugbo-
den gefihrt)

Hobby
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Sommerbetrieb

e Drehschalter am Bedienteil auf Stellung (c — Sommerbe-

trieb) 40° C oder 60° C stellen.

Die griine (b) und gelbe (g) LED leuchten.

Nach Erreichen der eingestellten Wassertemperatur
(40° C oder 60° C) schaltet der Brenner ab und die gelbe

LED (g) erlischt.

Winterbetrieb

Heizen mit kontrollierter Wassertemperatur

Drehschalter auf Betriebsstellung (e) stellen. Dreh-
knopf (a) auf die gewlinschte Thermostatstellung (1-5)

drehen.

Die grline LED (b) fUr Betrieb leuchtet und zeigt gleichzei-
tig die Stellung der gewahlten Raumtemperatur.
Die gelbe LED (g) zeigt die Aufheizphase des Wassers an.

Das Gerat wahlt automatisch die bendtigte Leistungsstufe.

Nach Erreichen der am Bedienteil eingestellten Raumtem-
peratur schaltet der Brenner zurlick auf die kleinste Stufe
und heizt den Wasserinhalt auf 60° C. Die gelbe LED (g)
erlischt nach Erreichen der Wassertemperatur.

Hobby

10-4



10-5

Einbaugeriate

Heizen ohne kontrollierte Wassertemperatur

Drehschalter auf Betriebsstellung (d) stellen.
Drehknopf (a) auf die gewlinschte Thermostatstellung
(1-5) drehen.

Die griine LED (b) flr Betrieb leuchtet und zeigt
gleichzeitig die Stellung der gewéhlten Raumtemperatur.
Die gelbe LED (g — Aufheizphase des Wassers) leuchtet
nur bei Wassertemperaturen unter 5° C. Das Gerat wahlt
automatisch die benétigte Leistungsstufe.

Nach Erreichen der am Bedienteil eingestellten Raumtem-
peratur schaltet der Brenner ab. Das Warmluftgeblase
lauft mit niedriger Drehzahl weiter, solange die Ausblas-
temperatur (am Gerat) héher als 40° C ist. Bei gefillitem
Boiler wird das Wasser automatisch mitgeheizt. Die Was-
sertemperatur ist dann abh&ngig von der abgegebenen
Heizleistung und der Heizdauer fir das Erreichen der
Raumtemperatur.

Hobby

Heizen mit entleerter Wasseranlage

Drehschalter auf Betriebsstellung (d) stellen.
Drehknopf (a) auf die gewlinschte Thermostatstellung
(1-5) drehen.

Die griine LED (b) fUr Betrieb leuchtet und

zeigt gleichzeitig die Stellung der gewahlten Raumtempe-
ratur.

Die gelbe LED (g) leuchtet nur bei Geratetemperaturen
unter 5° C. Das Gerat wahlt automatisch die bendtigte
Leistungsstufe. Nach Erreichen der am Bedienteil einge-
stellten Raumtemperatur schaltet der Brenner ab.



Ausschalten

=

A\

Heizung mit Drehschalter ausschalten (Stellung f). Die
griine LED (b) erlischt.

Blinkt nach dem Ausschalten die griine LED (b), so ist
ein Nachlauf zur Temperaturreduzierung des Gerates
aktiv. Dieser endet nach wenigen Minuten und die
grine LED (b) erlischt.

Bei einer Stérung leuchtet die rote LED (h) auf. Mogliche
Fehlerursachen entnehmen Sie bitte der separaten Fehler-
suchanleitung des Gerateherstellers.

Fiillen des Boilers

Ablassventil durch Betatigen des Druckknopfes bis zum
Einrasten schlieBen.

12 V Stromversorgung durch Betdtigen des Hauptschal-
ters am Controlpanel einschalten.

Samtliche Wasserhahne 6ffnen und auf ,warm“ stellen
und so lange gedffnet lassen, bis der Boiler durch Ver-
drangen der Luft geflllt ist.

Einbaugeriate

Bei Temperaturen unter ca. 7° C erst die Heizung ein-
schalten, um den Einbauraum und das FrostControl am
Ablassventil zu erwdrmen. Nach einigen Minuten, wenn
die Temperatur am FrostControl Gber 7° C liegt, lasst sich
das Ablassventil schlieBen.

Entleeren des Boilers

12 V Stromversorgung am Controlpanel ausschalten.
Warmwasserhéhne 6ffnen.

Den Drehschalter des Ablassventils um 180° bis zum
Einrasten drehen (dabei springt der Druckknopf heraus),
das Ablassventil 6ffnet sich und der Boilerinhalt entleert
sich nach auB3en.

Hobby
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10.3 E-Heizung (Sonderausstattung)
Die E-Heizung verfligt zusatzlich Uber Heizstabe fiir den

Elektrobetrieb, die sich manuell einschalten beziehungsweise
kombinieren lassen.

Hobby

Drehschalter fur Energiewahl

Elektrobetrieb 230 V, 1800 W

Elektrobetrieb 230 V, 900 W

Gasbetrieb

Mischbetrieb* (Gas- und Elektrobetrieb 900 W)
Mischbetrieb* (Gas- und Elektrobetrieb 1800 W)
Gelbe LED leuchtet ,Elektrobetrieb*

Q -0 o 0 T o

* Nur Winterbetrieb!

Im Sommerbetrieb wahlt das Gerat automatisch den Elektro-
betrieb mit der vorgewahlten elektrischen Leistung von

900 W oder 1800 W.



10.4 Standheizung Fahrerhaus (Sonderausstattung)

Die Heizung ist in den Wasserkreislauf eingebunden, die
Stromversorgung erfolgt Gber die 12V Aufbaubatterie.

Funktion
Uber den Schalter im Fahrerhaus wird die Heizfunktion
manuell bestimmt.

Schalter in Position @ betatigt nur die Heizfunktion flr das
Fahrerhaus.

Schalter in Position ® betétigt bevorzugt die Heizfunktion
des Motors, der Innenraum wird jedoch ebenfalls vorgewarmt.

Einbaugeriate
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10.5 Kiihlschrank

Betriebsarten
Der Kihlschrank kann auf drei Arten betrieben werden:

A\

12 V-Betrieb: @ Stromversorgung aus der Batterie des
Reisemobils.

230 V-Betrieb: ® Stromversorgung aus externer Quelle.

Fliissiggas: @ Versorgung aus den Gasflaschen des
Reisemobils.

Bitte beachten Sie vor Inbetriebnahme die separate Be-
dienungsanleitung des Herstellers.

Hobby
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12V Betrieb

Der 12 V Betrieb kann nur wahrend der Fahrt bei laufendem
Motor genutzt werden. Wahrend Ruhepausen und l&angeren
Zwischenstopps den 12 V Betrieb ausschalten, und ggf. an-
dere Betriebsart wahlen.

e Stellen Sie den Energiewahlschalter auf Batteriebetrieb @

e Der 12 V Betrieb funktioniert nur bei laufendem
Fahrzeugmotor.

e Der Kuhlschrank arbeitet ohne thermostatische Regelung
(Dauerbetrieb). Der 12 V Betrieb soll von daher nur der
Wahrung einer einmal erreichten Temperatur dienen.

e Zum Ausschalten Energiewahlschalter in 0-Stellung

drehen @).



230 V Betrieb

Stellen Sie den Energiewahlschalter auf Netzbetrieb @
Regeln Sie die Temperatur mit dem Thermostat @, den
Temperaturstufen sind keine absoluten Temperaturwerte
zugeordnet.

Zum Ausschalten Energiewahlschalter in 0-Stellung

drehen @).

Gasbetrieb

Stellen Sie den Energiewahlschalter auf Gasbetrieb ®
Hauptabsperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil ,,Kihlschrank” 6ffnen.

Thermostat (§) voll aufdrehen und gedriickt halten. Der
Kihlschrank ziindet entweder automatisch oder durch
mehrfaches Betatigen des Knopfes fur die manuelle
Zindung (modellabhéngig).

Ist der Gasbetrieb aktiv, wandert der Zeiger des
Kontrolifensters in den griinen Bereich (5).

Erst dann das Thermostat loslassen.

Wiederholen Sie den vorherigen Schritt, falls keine
Zindung erfolgt ist.

Regeln Sie die Kihlleistung mit dem Thermostat @, den
Temperaturstufen sind keine absoluten Temperaturwerte
zugeordnet.

=

Einbaugeriate

Zum Ausschalten Energiewahlschalter in 0-Stellung

drehen @).

Hauptabsperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil ,,Kihlschrank” schlieBen.

Umgebungsbedingungen beeinflussen die Leistung des
Kuhlaggregates. Das System reagiert trage auf Anderungen
des Thermostatreglers, Kélteverlust beim Offnen der Tiir
oder Einlagerung von Waren. Bei Temperaturen unter +10°C
bringen Sie die Winterabdeckung (Zubeh&r Dometic) an.
Bei andauernden Temperaturen oberhalb von +32°C, ist die
Installation eines Zusatzllifters (Zubehor Dometic) sinnvoll.

Hobby
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Geruichen vorzubeugen, die Kiihlschranktir immer in der
Luftungsstellung arretieren, wenn der Kiihischrank abge-

n@ Um die Bildung von Schimmelpilz und unangenehmen
stellt ist.

Kiihlschranktiirverriegelung

A Wahrend der Fahrt muss die Kiihlschrankttr immer ge-
schlossen und verriegelt sein.

An der TUr des Kihlschrankes befindet sich eine automati-
sche Verriegelung. Wenn Sie die Kiihlschranktir schlieBen
und gut andrticken, verriegelt sich diese automatisch.

Verriegelung Slim Tower:

Am Giriff ziehen und Kuhlschranktlr 6ffnen.
Verriegelung Dometic:

Taster eindriicken und Kihlschrank aufziehen.

Hobby



Gefrierfach entfernen

Frosterfach mit Hilfe eines Schraubendrehers entriegeln.

Tar herausziehen.

Beide Klemmen zur Mitte schieben.
Gefrierfach leicht hervorziehen.

Tar aushaken.

Boden entnehmen

Einbaugeriate
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10.6 Gaskocher

Der Kiichenblock des Reisemobils ist mit einem 3-Flammen-
Gaskocher ausgestattet.

Vor Inbetriebnahme

e Flaschenventil und Schnellschlussventil in der Gaszulei-
tung 6ffnen.

e Dachluke oder Kiichenfenster &ffnen

e Bedienungsgriffe von Gasgeréaten, die beim Einschalten
zum Zinden gedrickt werden missen, missen nach dem
Dricken von selbst wieder zurtickfedern.

Hobby

Kocher oder sonstige Geréte, die Verbrennungsluft aus
dem Innenraum entnehmen, dirfen niemals zum Beheizen
des Fahrzeuges verwendet werden. Bei Missachtung
besteht akute Lebensgefahr durch Sauerstoffmangel und
das eventuell entstehende geruchlose Kohlenmonoxid.

Der Kocher darf nicht bei geschlossener Glasabdeckung
betrieben werden.
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Betrieb

Glasabdeckung (I) 6ffnen.

Drehknopf @ der gewlinschten Brennerstelle auf Ziind-
position (groBe Flamme) stellen und drlicken.

Brenner mit Gasanziinder oder Streichholz bzw. Feuer-
zeug anzliinden.

Drehknopf weiter 5-10 Sekunden gedrickt halten, damit
die Flammensicherung anspricht.

Drehknopf @ loslassen und auf die gewlinschte Einstel-
lung (groBe bzw. kleine Flamme) drehen.

Falls das Anziinden erfolglos ist, den Vorgang von Anfang
an wiederholen.

Einbaugerite |1o-14

e Zum Abschalten der Gasflamme den Drehknopf (2) auf
»0“-Stellung zurlickdrehen.
e Gasabsperrventil des Gasherdes schlieBen.

[@ Fir den Umgang mit heiBen Tépfen, Pfannen und ahn-
lichen Gegenstédnden Kochhandschuhe oder Topflappen
benutzen. Verbrennungsgefahr!

A Die Glasabdeckung nach dem Kochen noch so lange
offenhalten, wie die Brenner Hitze abgeben. Die Glasplat-
te kdnnte sonst zerspringen.

A Leicht entzlindliche Gegenstande wie Geschirrtlicher,
Servietten usw. nicht in der Nahe des Kochers aufbewah-
ren. Brandgefahr!

Hobby
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10.7 Backofen (Sonderausstattung)

A\

Die Luftungs6ffnungen am Backofen dirfen nicht ver-
schlossen werden.

Backofen nur in Betrieb nehmen, wenn ein 230 V oder
12 V Netzanschluss hergestellt wurde (automatische
Zindung).

Bei Betrieb des Backofens muss eine Dachluke oder
ein Fenster gedffnet sein.

Die Backofentir muss wahrend des Zindvorganges
gedffnet bleiben.

Wenn keine Ziindung erfolgt ist, den Vorgang von
Anfang an wiederholen.

Hobby

A ¢ Falls die Brennerflamme versehentlich geldscht wird,

Drehregler in Nullstellung bringen und Brenner min-
destens eine Minute ausgeschaltet lassen; erst dann
erneut ztnden.

e Betreiben Sie den Backofen niemals ohne Inhalt (zu
erwarmende Speisen).

e Den Girill (Sonderausstattung) nie langer als 25 Minuten
benutzen.

e Der Backofen darf niemals zum Beheizen des
Reisemobiles verwendet werden.

Einschalten

12 V Stromversorgung am Hauptschalter des
Controlpanels einschalten.

Hauptabsperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil ,Backofen® 6ffnen.

Backofentir vollstandig offnen.

Das Ofenblech bzw. —rost so positionieren, dass es die
Flammen nicht direkt berthrt.

Drehregler leicht driicken und auf die gewuinschte
Zindposition stellen (Backofen oder ggf. Grill).
Drehregler driicken. Es stromt Gas zum Brenner und die
Flamme wird automatisch geztindet.

Drehregler einige Sekunden gedriickt halten, bis das
Zundsicherungsventil die Gaszufuhr offen halt.
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¢ Drehregler loslassen und auf die gewtlinschte
Leistungsstufe (nur Backofen) stellen.

e Backofentlr vorsichtig schlieBen, damit die Flamme nicht
erlischt.

Ausschalten

e Drehregler in Nullstellung bringen. Die Flamme erlischt.

e Hauptabsperrventil an der Gasflasche und
Gasabsperrventil ,Backofen® schlieBen.

10.8 Dunstabzugshaube (Sonderausstattung)

Das eingebaute Geblase férdert den Kochdunst direkt nach
auBen.

@ Licht

@ Einschalten
@ Einstellen der Liiftergeschwindigkeit

[@ Der Filter, in dem sich das Fett des Kochdunstes
ansammelt, muss regelmaBig gereinigt werden.

Hobby
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10.9 Dachklimaanlage (Sonderausstattung) Einstellen der Liiftungsrichtung

e Zunachst Drehknopf entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

e Schieber entsprechend der gewiinschten Luftungsrichtung
platzieren.

e Drehknopf im Uhrzeigersinn drehen.

Die Klimaanlage befindet sich anstatt des Dachfensters an
der Decke im Wohnraum.

FUr die korrekte Bedienung und um die Leistung der Klimaan-
lage zu optimieren sollten sie folgende Punkte beachten:

ﬂ% ¢ Auf Wérmeisolierung achten, Ritzen abdichten und
Glasflachen abdecken.

o Unnétiges Offnen von Tiiren und Fenstern vermeiden.

o Lufteinlisse und Offnungen nicht verstopfen oder abdecken.

e Kein Wasser in die Klimaanlage spritzen.

¢ | eicht entflammbares Material von der Anlange fernhalten.

Hobby
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Kapitel 11: Wartung und Pflege Kontakt:

11.1 Wartung Ford Kundenbetreuung
Tel.-Nr. 0221 903-3333
Wartungsintervalle
Zentrale Reisemobil Kunden

Fir das Reisemobil und die enthaltenen Installationen be- Tel.-Nr. 0221 903-3332

stehen festgelegte Wartungsintervalle. . .
Zentrale fiir technische Anfragen

Tel.-Nr. 0221 903-2075
[@ Beachten Sie auch die Wartungsintervalle des Basisfahr-

zeuges Ford.
Zentrale E-Mail Adresse

kunden@ford.com
Wartungen des BaSISfahrzeUQes Ford Weitere Hinweise erhalten Sie auch unter www.ford.de
Nicht jeder Ford Servicepartner ist darauf ausgelegt, Reise-

mobile in seinen Stéatten fachgerecht warten und reparieren
zu kénnen.

Hobby empfiehlt, vor einem Besuch des Servicepartners
diesen zu kontaktieren und sich zu erkundigen, ob die bend-
tigten Kapazitaten (z.B. ausreichende Hebebiihne) vorhanden

) ) ) o sind, um etwaige Missverstédndnisse zu vermeiden.
Es gibt sogenannte Ford Service Premium Partner, die sich

auch auf Reisemobile spezialisiert haben.

Eine Aufstellung dieser Servicepartner bekommen Sie als
Kunde direkt von Ford auf Anfrage.

Hobby



Fir die Wartungsintervalle gilt:

>> DB b

Die erste Wartung 12 Monate nach der Erstzulassung bei
einem HOBBY-Fachhé&ndler durchfiihren lassen.

Alle weiteren Wartungen einmal jahrlich bei einem HOBBY-
Fachhéandler durchfiihren lassen.

Die Wartung des Basisfahrzeuges sowie aller Einbaugerate
entsprechend den in den jeweiligen Betriebsanleitungen
angegebenen Wartungsintervallen durchfihren.

Die Priifung der Gasanlage ist alle 2 Jahre von einem
Flissiggas-Sachkundigen zu wiederholen. Diese Priifung
ist auf der Prifbescheinigung nach DVGW G 607 und EN
1949 zu bestétigen.

Verantwortlich flr die termingemaBe Veranlassung der
Uberpriifung ist der Betreiber.

Sicherheitsgasregler nach spéatestens 6 Jahren ersetzen!

Aus Sicherheitsgriinden mussen die Ersatzteile fiir ein
Gerat den Angaben des Geréteherstellers entsprechen
und sind von diesem oder einem von ihm bevollméchtig-
ten Vertreter einzubauen.

Wartung und Pflege

11.2 Liiften

Eine ausreichende Be- und Entlliftung des Wageninneren ist
fur ein behagliches Raumklima unerlaBlich. Zusétzlich werden
Korrosionsschaden durch Schwitzwasser vermieden.

Schwitzwasser bildet sich durch

i

geringes Raumvolumen

Atmung und Kérperausdiinstung der Insassen
Hereintragen feuchter Kleidung

Betrieb des Gaskochers und des Backofens

Zur Vermeidung von Schaden durch Schwitzwasserbil-
dung fur ausreichenden Luftaustausch sorgen!

Hobby
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Wartung und Pflege

11.3 Pflege

AuBenreinigung
Das Fahrzeug sollte nicht 6fter als ndtig gewaschen werden.

o5
o

A\

Das Fahrzeug nur an speziell dafiir vorgesehenen Wasch-
platzen waschen.

Reinigungsmittel méglichst sparsam verwenden. Ag-
gressive Mittel wie z.B. Felgenreiniger belasten unsere
Umwelt.

Reisemobil nur auf Waschplatzen reinigen, die zum Wa-
schen von Fahrzeugen vorgesehen sind. Direkte Sonnen-
einstrahlung vermeiden und UmweltschutzmaBnahmen
beachten.

Keine I6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

Fiir die AuBenreinigung gilt:

e Fahrzeug mit schwachem Wasserstrahl abspulen.

® Fahrzeug mit weichem Schwamm und handelslblicher
Shampooldsung abwaschen. Den Schwamm dabei oft
spulen.

e Danach mit reichlich Wasser abspdlen.

e Fahrzeug mit Wildleder abtrocknen.

e Nach der Wagenwasche das Fahrzeug zur vélligen Trock-
nung noch einige Zeit im Freien stehenlassen.

Hobby

="

Scheinwerfer und Leuchteneinfassungen griindlich ab-
trocknen, da sich dort leicht Wasser ansammelt.

Waschen mit Hochdruckreiniger

A\

Aufkleber und AuBendekore nicht direkt mit dem
Hochdruckreiniger bespriihen. Die Applikationen kénnten
sich |8sen.

Vor dem Waschen des Reisemobils mit einem Hochdruck-
reiniger die Betriebsanleitung des Hochdruckreinigers be-
achten. Beim Waschen einen Mindestabstand zwischen
Reisemobil und Hochdruckdise von 700 mm einhalten.
Beachten Sie, dass der Wasserstrahl mit Druck aus der
Reinigungsdiise kommt. Durch falsche Handhabung

des Hochdruckreinigers kann es zu Beschadigungen am
Reisemobil kommen. Die Wassertemperatur darf 60° C nicht
Uberschreiten. Den Wasserstrahl wdhrend des gesamten
Waschvorganges bewegen. Der Strahl darf nicht direkt auf
Tirspalte, Fensterspalte, Acrylfenster, elektrische Anbauteile,
Abgaskamine, Kuhlschrankgitter, Steckverbinder, Dichtungen,
Serviceklappen oder Dachhauben gerichtet werden. Das
Fahrzeug kann beschadigt werden oder Wasser in den
Innenraum dringen.



Zum Wachsen der Oberflachen gilt:

¢ Die Lackoberflachen sollten gelegentlich mit Wachs nach-
behandelt werden. Dabei die Anwendungshinweise der
Wachshersteller beachten.

Zum Polieren der Oberflachen gilt:

¢ In Ausnahmeféllen angewitterte Lackoberflachen mit
Poliermittel aufarbeiten. Wir empfehlen I6sungsmittelfreie
Polierpaste.

durchfltihren, da bei der Politur die oberste Schicht des
Lackes entfernt wird. Bei hdufigem Polieren erscheint

[@ Polierarbeiten nur in Sonderféllen und nicht zu haufig
daher eine enorme Abnutzung.

Zu Teer- und Harzverschmutzungen gilt:
e Teer- und Harzablagerungen sowie andere organische Ver-
schmutzungen mit Waschbenzin oder Spiritus entfernen.

[@ Keine aggressiven Losungsmittel wie ester- oder keton-
haltige Produkte verwenden.

Wartung und Pflege | 11-4

Bei Beschadigungen gilt:

e Beschadigungen unverzuglich reparieren, um weitere Sché-
den durch Korrosion zu vermeiden. Hierzu nehmen Sie bitte
die Hilfe lhres HOBBY-Vertragshandlers in Anspruch.

Dachhauben, Fenster und Tiiren
Scheiben bendtigen wegen ihrer Empfindlichkeit eine ganz
besonders sorgsame Behandlung.

Fiir die Pflege gilt:

e Dichtgummis leicht mit Talkum einreiben.

e Acrylglasfensterscheiben nur mit einem sauberen Schwamm
und einem weichen Tuch nass reinigen. Durch trockene
Reinigung kdnnen die Scheiben verkratzen.

[@ Keine scharfen und aggressiven Waschmittel verwenden,
die Weichmacher oder Lésungsmittel enthalten!

@ I Talkum ist in Fachgeschéaften fur Autozubehdr erhéltlich.

Hobby
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Innenreinigung

[@ Um Feuchtigkeitsprobleme zu mindern bei der Innenreini-
gung sparsam mit Wasser umgehen.

Fiir die Sitz-, Polsterbeziige und Gardinen gilt:

e Sitzbezlige mit einer weichen Blrste oder einem Staub-
sauger reinigen.

e Stark verschmutzte Polsterbezlige, Tagesdecken und
Gardinen reinigen lassen, nicht selber waschen!

e Falls erforderlich, vorsichtig mit dem Schaum eines Fein-
waschmittels reinigen.

Reinigungshinweise fiir Stoffe mit Teflon-Inhalt
(Devon)

@ * Flecken stets umgehend behandeln.

¢ Flecken abtupfen ohne zu reiben.

* Von auBen nach innen vorarbeiten.

e Flecken niemals mit Haushaltsreinigern entfernen.

e Polster regelmaBig absaugen, um Schmutzansamm-
lungen zu entfernen.

Hobby

Folgende Methoden sind zur Reinigung empfohlen:

Methode A:

¢ AusschlieBlich handelslbliche Reinigungsmittel auf
Wasserbasis verwenden.

e Alternativ 2 Essloffel Ammoniak auf 1 Liter dazugeben.
Ein Tuch mit der L8sung befeuchten und den Fleck sanft
antupfen. Das Tuch wenden, damit der Fleck mit sauberem
Tuch in Berlhrung kommt.

Diese Methode eignet sich besonders fiir das Entfernen von:
- Wein, Milch, Limonade

- Blut

- Kugelschreiber, Tinte

- Urin, SchweiB

- Schlamm

- Erbrochenem

Methode B:

e Nur milde, wasserfreie Lésemittel zur trockenen Reinigung
verwenden.

¢ Das Tuch befeuchten und wie bei Methode A vorgehen.

Diese Methode eignet sich besonders fiir das Entfernen von:
- Wachs, Kerzen
- Bleistift



Schokolade oder Kaffee sollte lediglich mit lauwarmem Was-
ser abgewaschen werden.

Fiir den Teppichboden gilt:

e Mit einem Staubsauger oder einer Birste reinigen.

e Falls erforderlich mit Teppichschaum behandeln oder
schamponieren.

Fiir den PVC-Belag gilt:

IEE Sand und Staub auf einem PVC-Belag, der regelmaBig
betreten wird, kénnen die Oberflache schadigen. Reinigen
Sie den Boden bei Gebrauch téaglich mit einem Staubsau-
ger oder Besen.

e Bodenbelag mit Reinigungsmitteln fir PVC-Bdden und
sauberem Wasser reinigen. Teppichboden nicht auf den
nassen PVC-Bodenbelag legen. Teppichboden und PVC-
Bodenbelag kdnnten miteinander verkleben.

e \Verwenden Sie auf keinen Fall chemische Reinigungsmit-
tel oder Stahlwolle, da hier durch der PVC-Belag gescha-
digt wird.

Wartung und Pflege

Fir Mobelflachen gilt:

e Holzmdbelfronten mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm reinigen.

e Mit einem staubfreien Tuch trockenreiben.

e Milde Moébelpflegemittel verwenden.

[@ Keine Scheuermittel oder Intensivmobelpflegemittel ver-
wenden, da diese die Oberflache verkratzen kénnen!

Fir den Toilettenraum gilt:
e Mit neutraler Flissigseife und nichtscheuerndem Tuch
reinigen.

[@ Auch im Toilettenraum keine Scheuermittel verwenden!

ﬂ%’ Zum Reinigen der Toilette und der Wasseranlage sowie
beim Entkalken der Wasseranlage keine Essigessenz
verwenden. Essigessenz kann Dichtungen oder Teile der
Anlage beschadigen.

[@ Keine dtzenden Mittel in die Abflusséffnungen geben.
Kein kochendes Wasser in die Abflusséffnungen schiit-
ten. Atzende Mittel oder kochendes Wasser beschédigen
Abflussrohre und Siphons.

Fiir die Spiile und Kocher gilt:
e FEdelstahlteile mit haushaltsiblichen Mitteln oder speziellen
Edelstahlpflegemitteln reinigen.

Hobby
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Zubehorteile

Fiir die Pflege gilt:

e Kunststoffteile (z.B. StoBstangen, Schiirzen) mit bis zu
60°C heiBem Wasser und milden Haushaltsreinigern
reinigen.

e Fettige oder dlige Oberflachen mit Spiritus reinigen.

e Bei Bedarf TUrscharniere und Hubstiutzen einfetten.

¢ Frischwasserleitungen, Frischwassertank und Abwasser-
tank jahrlich reinigen.

IEE Keine Scheuermittel verwenden, da diese die Oberflachen
zerkratzen kénnen!

A Nach Abschluss der Pflegearbeiten alle Spriihdosen mit
Reinigungs- und Pflegemitteln aus dem Fahrzeug ent-

fernen! Ansonsten besteht bei Temperaturen tber

50° C Explosionsgefahr!

Hobby

11.4 Winterpause fiir den Motorcaravan

Mit Eintreffen des Winters endet hdufig auch die Camping-
Saison. Fur die folgende Winterpause muss Ihr Reisemobil
entsprechend vorbereitet werden.

Ein geschlossener Raum sollte nur dann als Standort gewahlt
werden, wenn dieser trocken und gut zu belUften ist. Anson-
sten das Reisemobil besser im Freien stehen lassen.

Fiir das Basisfahrzeug und den AuBenaufbau gilt:

e Lackierte AuBenflachen mit geeigneten Mitteln konservie-
ren.

¢ Die Metallteile des Unterbodens mit einem Schutzmittel
auf Wachsbasis vor Rost schiitzen.

e Zur Reifenschonung das Fahrzeug aufbocken oder alle
zwei Monate etwas von der Stelle bewegen.

e Abdeckplanen mit Zwischenraum auflegen, damit die
Ldftung nicht behindert wird.

e Die Zwangsbeluftung gedffnet lassen.

¢ Das Reisemobil alle drei bis vier Wochen griindlich liften.

e Frostschutz des Kihlsystems priifen, ggf. auffillen.



Fiir die Behéltnisse gilt:

Frischwassertank entleeren und saubern.

Abwassertank entleeren und séubern.

WC-Tank entleeren und sdubern.

Warmwasserboiler vollstandig entleeren. Dazu Stromver-
sorgung am Controlpanel ausschalten und alle Wasser-
hahne 6ffnen.

Hauptabsperrventil an der Gasflasche und alle separaten
Gasabsperrventile schlieBen. Gasflaschen immer aus dem
Gasflaschenkasten herausnehmen, auch wenn sie leer
sind.

IEE Beachten Sie auch die Hinweise und Bedienungsanlei-

tungen der Einbaugeréatehersteller.

Wartung und Pflege

Entwasserung Filtergehduse der Frischwasserpumpe:

Im Filtergehduse der Frischwasserpumpe kann es haufig zur
Wasserablagerung kommen. Zum Schutz vor Schmutz-
bildung und Frost sollte dieses Gehause vor ldngeren Pausen
sowie zu Winterbeginn grtindlich getrocknet werden.

e Filtergehduse (Nur das transparente Gehause!) @ vom
Filter der Frischwasserpumpe abschrauben.

¢ AnschlieBend griindlich das Wasser aus dem Filter entfer-
nen und Filter trocknen lassen.

e Filter wieder anschlieBen.

Hobby
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Wartung und Pflege

Fir die Inneneinrichtung gilt:

e Kihlschrank entleeren und reinigen, Kihlschranktir geoff-
net lassen.

e Staurdume und Schrénke zwecks Liftung gedffnet lassen.

e Polster und Matratzen so aufstellen, dass sie nicht mit
Kondenswasser in Beriihrung kommen.

e Falls erforderlich, Reisemobil durchheizen, um Schimmel
durch Kondenswasser zu vermeiden.

e Raumentfeuchter im Fahrzeuginneren aufstellen und Gra-
nulat regelmaBig trocknen bzw. wechseln.

e Batteriehauptschalter 6ffnen. Batterie idealer Weise aus-
bauen und oder ca. einmal monatlich den Ladezustand
prifen, ggf. nachladen.

e 12 V-Hauptschalter ausschalten.

Hobby

11. 5 Winterbetrieb

Vorbereitungen

Durch die gesamte Fahrzeugkonzeption ist Ihr Reisemobil
bedingt wintertauglich. Fir echtes Wintercamping empfehlen
wir lhr Reisemobil nach Ihrem persénlichen Empfinden zu
optimieren. lhr zusténdiger Vertragspartner berat Sie gerne.

Zu den Vorbereitungen gilt:

e Fahrzeug auf Lack- und Rostschaden Uberprifen und ggf.
ausbessern.

e Sicherstellen, dass kein Wasser in die Be- und Entlif-
tungen und in die Heizung eindringen kann.

¢ Die Metallteile des Unterbodens mit einem Schutzmittel
auf Wachsbasis vor Rost schiitzen.

e Lackierte AuBenflachen mit geeignetem Material konser-
vieren

e Kraftstofftank mit Winterdiesel befiillen, Frostschutz im
Scheibenreinigungswasser und Kuhimittel prifen.

Im Winterbetrieb entsteht durch das Bewohnen des Fahr-
zeuges bei niedrigen Temperaturen Kondenswasser. Um gute
Raumluftqualitat zu gewahrleisten und Schaden am Fahrzeug
durch Kondenswasser zu vermeiden, ist eine ausreichende
BelUftung sehr wichtig.



Fiir die Beliiftung gilt:

¢ In der Aufheizphase des Fahrzeugs die Heizung auf
hochste Stellung bringen und Deckenschranke, Gardinen
sowie Rollos 6ffnen. Dadurch wird eine optimale Be- und
Entliftung erreicht.

e Morgens alle Polster hochnehmen, die Staukasten bellif-
ten und feuchte Stellen trocknen.

e Mehrmals téglich StoBluften

e Bei AuBentemperaturen unter 8° C sollten Winterab-
deckungen auf den Kihlschrankltftungsgittern montiert
werden.

[@ Sollte sich trotzdem Kondenswasser bilden, einfach
wegwischen.

IEE Vor dem Einsteigen Schuhe und Kleidung von Schnee
befreien, Erhdhung der Luftfeuchtigkeit wird vermieden.

Fir das Heizen gilt:

¢ Sowohl die Ansaug- als auch die Abgas-Offnungen der
Heizungsanlage missen schnee- und eisfrei sein.

¢ Das Aufheizen des Motorcaravans, vor allem bei der
Warmwasserheizung, hat einen langen Vorlauf.

A\

Wartung und Pflege

Auch bei Abwesenheit und nachts den Innenraum nicht
auskuhlen und die Heizung mit geringer Leistung weiter-
laufen lassen.

Bei Frostgefahr und Aufenthalt im Fahrzeug unbedingt
auch nachts heizen!

Im Winterbetrieb auf Gasversorgung achten, es wird bis
zu dreimal mehr Gas als Ublich verbraucht.

Fiir die Behaltnisse gilt:

Bei ausreichender Beheizung des Innenraumes ist ein
Einfrieren des Frischwassertankes, der Wasserleitungen
und von Therme/Boiler nicht zu erwarten. Samtliche
Wasservorrate erst nach der vollstdndigen Aufheizung des
Innenraumes auffillen.

Da das Abwasser auBerhalb des Fahrzeuges aufgefangen
wird, sollte dem Abwasser Frostschutzmittel oder Koch-
salz beigemengt werden. Der Auslauf des Abwasserrohres
muss freigehalten werden.

Die Toilette kann auch bei kaltem Wetter normal verwen-
det werden, solange der Innenraum des Motorcaravans
beheizt wird. Wenn Frostgefahr besteht, sollten sowohl
Fakalien- als auch Splilwassertank entleert werden.

Hobby
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Wartung und Pflege

Nach Abschluss der Wintersaison

Fiir die Pflege gilt:

e Griundliche Unterwagen- und Motorenwéasche durchfiih-
ren. Dadurch werden korrosionsfordernde Auftaumittel
(Salze, Laugenreste) entfernt.

e AuBenreinigung durchfiihren und Bleche mit handelsib-
lichem Autowachs konservieren.

¢ Nicht vergessen, Kaminverlangerungen, Kihlschrankver-
kleidungen o0.4. zu entfernen.

o
i

Fahrzeug nur an speziell dafur vorgesehenen Wasch-
platzen waschen.

Reinigungsmittel mdglichst sparsam verwenden. Ag-
gressive Mittel wie z.B. Felgenreiniger belasten unsere
Umwelt.

Hobby
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Kapitel 12: Entsorgung und
Umweltschutz

12.1 Umwelt und mobiles Reisen

Umweltgerechte Nutzung %'Hgﬁ\
Reisemobilisten und Wohnwagenfahrer tragen naturgeman (@) (o) r

eine besondere Verantwortung fir die Umwelt. Deshalb sollte
die Nutzung des Fahrzeuges immer umweltschonend erfolgen.

Fiir die umweltgerechte Nutzung gilt:

e Erkundigen Sie sich bei Iangeren Aufenthalten in Stadten
und Gemeinden Uber speziell flir Reisemobile ausgewie-
sene Stellplatze und nutzen Sie diese.

e Ruhe und Sauberkeit der Natur nicht beeintrachtigen.

e Abwasser, Fakalien und Abfélle ordnungsgemaB entsorgen.

e Vorbildlich handeln, damit Reisemobil- und Wohnwagen-
fahrer nicht generell als Umweltstinder abgestempelt werden.

Hobby



Entsorgung und Umweltschutz

Fur Abwasser gilt:

e Abwasser an Bord nur in eingebauten Abwassertanks oder
notfalls in daftir geeigneten Behaltern sammeln!

e Abwasser niemals ins Griine oder in Gullys ablassen! Stra-
Benentwasserungen laufen meist nicht Gber Kléranlagen.

e Abwassertank so oft wie mdglich entleeren, auch wenn er
nicht vollstandig gefullt ist (Hygiene). Abwassertank nach

Mdglichkeit bei jeder Entleerung mit Frischwasser aussptilen.

vorgesehenen Entsorgungsstellen, jedoch niemals in
der freien Natur! Entsorgungsstationen bestehen in der
Regel an Autobahn-Rastanlagen, Campingplatzen oder

i Entleeren Sie Ihren Abwassertank nur an den extra dafir
Tankstellen.

Fir Fakalien gilt:
e In den Fakalientank nur zugelassene Sanitarmittel hinein-
geben.

o
i

Durch Installation eines Aktivkohlefiltersystems (Zubehor-
handel) kann die Verwendung von Sanitarflissigkeit ggf.
vermieden werden!

Sanitarfliissigkeit sehr sparsam dosieren. Eine Uber-
dosierung ist kein Garant zur Verhinderung eventueller
Geruchsbildungen!

Hobby
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Entsorgung

e Fakalientank nie zu voll werden lassen. Spatestens wenn
die Fullstandsanzeige aufleuchtet, den Tank unverziiglich
entleeren.

e Fakalien niemals in Gullys ablassen! StraBenentwéss-
erungen laufen meist nicht Gber Klaranlagen.

Fakalientank nur an den extra daflir vorgesehenen Entsor-
gungsstellen entleeren, jedoch niemals in der freien Natur!

Fiir Abfalle gilt:

e Miill trennen und recycelbare Stoffe der Wiederverwertung
zufUhren.

¢ Abfallbehalter mdglichst oft in die dafiir vorgesehenen
Tonnen oder Container entleeren. So werden unange-
nehme und problematische Mullsammlungen an Bord
vermieden.

Fiir Rastplatze gilt:
e Rastplatze immer in sauberem Zustand verlassen, auch
wenn der Schmutz von anderen stammen sollte.

Ein schonender Umgang mit der Umwelt geschieht nicht
nur im Interesse der Natur, sondern auch im Interesse aller
Reisemobil- und Wohnwagenfahrer!

Hobby




12.2 Riicknahme des Fahrzeuges

Sollte es tatsachlich einmal soweit kommen, dass Sie sich von
Ihrem Reisemobil endgiltig trennen und dieses der Verwertung
zuflhren missen, ist (zum Stand der Drucklegung) der Basis-
fahrzeughersteller fir die Riicknahme verantwortlich.

Ihr HOBBY-Reisemobil muss also kostenlos tber das flachen-
deckende Ford-Héandlernetz zuriickgenommen und fachge-
recht entsorgt werden.

Entsorgung und Umweltschutz
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Kapitel 13: Technische Daten
13.1 Gewichte nach 92/21/EWG

Modell Baureihe Gewicht | Fahrer | Diesel |Grundaus-| Masseim | tz.G. | Zuladung | Sitz- | Konven- |Uberlast- | Fahrzeug- | Personliche | Rest-
Basisfahrz. [kd] stattung | fahrbereiten platze| tionelle | masse lange Ausriistung | zuladung
Zustand Belastung EG
65 TL Siesta Tl 2700 75 68 110 2953 3500 547 4 225 322 71 111 211
65 FL Siesta Tl 2715 75 68 110 2968 3500 532 4 225 307 71 111 196
A55 GS Siesta AK 2639 75 68 110 2892 3500 608 4 225 383 6,0 100 283
A65 GM Siesta AK 2824 75 68 110 3077 3500 423 4 225 198 6,9 109 89

Die Angaben beziehen sich auf das serienmaBige Fahrzeug ohne Sonderzubehér. Es sind Abweichungen von bis zu 5 % maoglich.

Hobby




13.2 Reifenfiilldriicke

Reifen

Fiilldruck (bar)

Basis

215/75R16 C

vo: 3,5 hi: 4,75

FORD

Technische Daten
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13.3 Technische Daten

Hobby Baureihe Typ | Basis- Motorisierung4) Abgas- Chassis Rahmen- Anhédngevorrichtung
Modell fahrzeug Serie emissionen verlingerung Anhédngebock Kugelkopf
FORD Transit V347 (Frontantrieb)
65TL Siesta Tl H2 | FT350L | 22TDCi@©@2kW) Euro 5 Flachboden | 206841 abgesenkt MT022 (30LF70011P) | Typ 05 (3009000500)
65FL Siesta Tl H2 [FT350L | 22TDGi(92kwW) Euro 5 Flachboden | 205823 gerade MT022 (30LF70012P) | Typ 05 (3009000500)
A55GS Siesta AK H2 [ FT350M | 22TDGi (92 kW) Euro 5 Flachboden | 206381 gerade MT022 (30LF70010P) | Typ 04 (3009000400)
A65GM Siesta AK H2 | FT350L | 22TDCi@©@2kW) Euro 5 Flachboden | 205824 gerade MT022 (30LF70009P) | Typ 04 (3009000400)

alle Abmessungen in [mm]

1) Ohne AuBenspiegel, ohne Seitenblinker
2) Anhangekupplung ist Sonderzubehor

alle Gewichte in [kg]

3) Hinterkante Triebkopf bis Hinterkante Heckwand

4) FORD: 2.2 TDGi 92 kW (125 PS); 2.2 TDCi 103 kW (140 PS)

5) 2-Punkt-Gurtbock entgegen Fahrtrichtung (SW): UTP 620 (20-10006950)
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Gurt- S_i_tz- t.z.G. |zul. Achslast | zul. I:\chslast Anhéngezl. Anhéngel. max. Zug- Ayfbau- (_:‘_es.- Hohe |Breite | Spur L§p‘ur Rad- | UV | UH
system platze| [kg] vorne hinten ungebr.? | gebr.?) |gesamtgew. linge?® | linge 1) |vorne hinten| stand
FORD Transit V347 (Frontantrieb)
UAP 142 (20-10008075) 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 4584 6999 | 2785 | 2310 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2316
UAP 143 (30-101537) 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 4584 6999 | 2785 | 2310 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2316
UAP 325 (20-10007513) 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 3699 5999 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718 | 3300 | 933| 1766
UAP 380 (20-10006949) 9 4 | 3500 1750 2250 750 1000 4500 4547 6923 | 2940 | 2286 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2240

Hobby
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Technische Daten

Auflastungen Reisemobile

Hobby Baureihe Typ Basis- Sitz- t.z.G. | zul. Achslast | zul. Achslast | Anhangel. Anhiéngel. max. Zug-
Modell fahrzeug platze [kg] vorne hinten ungebr.2 gebr.2) gesamtgew.
FORD Transit V347 (Frontantrieb)
65 TL Siesta Tl H2 FT 350 L 4 3850 1750 2250 750 1000 4500
65 FL Siesta Tl H2 FT 350 L 4 3850 1750 2250 750 1000 4500
A55 GS Siesta AK H2 FT 350 M 4 3850 1750 2250 750 1000 4500
A65 GM Siesta AK H2 FT 350 L 4 3850 1750 2250 750 1000 4500

alle Abmessungen in [mm]

1) ohne AuBenspiegel, ohne Seitenblinker

2) Anhangekupplung ist Sonderzubehdor.

alle Gewichte in [kg]

3) Hinterkante Triebkopf bis Hinterkante Heckwand

Hobby

Auflastung Transit auf 3850 kg durch Goldschmitt Zusatzluftfeder an der Hinterachse




Aufbau- | Ges.- | H6he | Breite | Spur | Spur | Rad- | UV | UH
lange® | lange 1) | vorne | hinten | stand
4584 7055 | 2785| 2310 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2372
4584 7055 | 2785| 2310 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2372
3699 5999 | 2940 2286 | 1757 | 1718 | 3300 | 933| 1766
4547 6923 | 2940 2286 | 1757 | 1718 | 3750 | 933| 2240

Technische Daten

Hobby
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Technische Daten

13.4 Reifen und Felgen fiir Basis-Reisemobile

Basisausfiihrung

zul. zul. .
Hobby Baureihe tz.G. Achslast | Achslast Reifen- Radan- Stahl-
Modell kgl ; gréBe schluss¥ felgen
vorne hinten
65 TL Siesta Tl 3500 1750 2250 215/75R16C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET 56
65 FL Siesta Tl 3500 1750 2250 215/75R16C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET 56
A55 GS Siesta AK 3500 1750 2250 215/75R16C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET 56
A65 GM Siesta AK 3500 1750 2250 215/75R16C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET 56

*
Radschraubenanzahl / Mittenzentrierung / Lochkreis

Empfohlene LM-Felgen fur den Ford Transit: CWC65640 und CG 65650 in den Abmessungen 6 J x 16, ET 60 - Hersteller: Borbet

Hobby




Reifen und Felgen fiir aufgelastete Reisemobile

Auflastung
zul. zul. .
Hobby Baureihe tz.G. Achslast | Achslast Reifen- Radan-* Stahl-
Modell [kgl L gréBe schluss’ felgen
vorne hinten
65 TL Siesta Tl 3850 1750 2250 215/75R16C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET 56
65 FL Siesta Tl 3850 1750 2250 215/75R16C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET 56
A55 GS Siesta AK 3850 1750 2250 215/75R16C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET 56
A65 GM Siesta AK 3850 1750 2250 215/75R16C | 5/65/160 | 5 Jx 16, ET 56

Radschraubenanzahl / Mittenzentrierung / Lochkreis

Empfohlene LM-Felgen fiir den Ford Transit: CWC65640 und CG 65650 in den Abmessungen 6 J x 16, ET 60 - Hersteller: Borbet

Technische Daten

Hobby
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Technische Daten

13.5 Zubehorgewichte

Gegenstand Gewicht [kg]
2 zuséatzliche Lautsprecher im Wohnbereich..........cccccceiiiiineeenn. 2,00
ALDE Warmwasserheizung Compact-3010........cccccveeerveeenenenn. 40,00
Ambiente Beleuchtung

(Bugstaufach und Winterbellftung beleuchtet, dimmbar)......... 1,00
ANhANGEKUPPIUNG ..eviiiiiiiieiie ettt 35,00
Antenne Yachting 11 inkl. Antennenmast SF 50 ..........ccccceeiieenne. 2,30
Armaturentafel mit Wurzelholz-Applikationen ..........cccccccvevivenennes 0,50
AUBENAUSCNE .. 0,50
Auszugarm flr FlachbildSchirm.........ccccoeeieiciiee e 3,00
BaCKOFEN ... 16,00
BatterieSeNSOr ......cviiiiii i 0,90
BeifahrerairDag .......cccceeeirueee i 3,00
Beleuchtete Kleiderschrankstange........cccccooviviiiieeiiiiiiiicecee e 0,50
Bettverbreiterung als Einlegematratze .........cccccovveeeiiiiiiieeeennnne 4,80
Dachfenster im Fahrerhaus (nicht nachristbar) .........ccccccceeeennees 11,00
DaCRIElING ..vveeieiei i 6,00
Dachreling mit HeckIeiter ... 18,00
Dekorsatz graphit-grau/schwarz (nicht nachristbar).................... 0,00
DOMETIC-Dachklimaanlage B 2200, 230 V

(Entfall Heki-Dachhaube maglich) ........cccccveviieeiiiiee e, 34,00

DOMETIC-SEITZ Dachhaube Midi Heki 700 x 500 mm
statt Mini Heki im HeCK ...

Hobby

Gegenstand Gewicht [kg]

DOMETIC-SEITZ Dachhaube Midi Heki mit elektr. Antrieb

statt Mini Heki im HeCK ..., 5,50
Dunstabzugshaube ..........cooiiiiiiiii e 3,00
Einsteckbare Arbeitsplattenverlangerung .........ccccccevvveiiiieeennnnne 1,50
Elektrische AUBENSPIEGE! .....cccveviicieeeciee e 0,50
Fahrer- und Beifahrersitz mit Wohnraumstoff bezogen................. 3,00
Fahrradhalterung flr 2 Fahrrader .........ccceevveeeiiiee e 8,00
Fahrradhalterung flr 3 Fahrrader .........cccceeveveeeiiiee e 9,00
Fahrradtrager (auch fur E-Bikes geeignet) ........cccccevvceeeiicieeennns 17,00
Fernanzeige flr DUOCONIIOl .........cccueeiiiieeeiiie e 0,30
Feste Duschtir statt Vorhang.......coevceeeeeeiiiiniiiii e 4,50
FROLI Komfortbettsystem inkl. Kaltschaummatratze................... 2,70
Funkalarmsystem von THITRONIK

mit Gaswarner fUr Narkosegase, Propan und Butan................. 1,00
GasauBeNStECKAOSE. .......ccuiiriiriieeie et 1,50
GOLDSCHMITT-Zusatzluftfederung, Ein-Kreis-System............... 12,00
GOLDSCHMITT-Zusatzluftfederung, Ein-Kreis-System,

inkl.Auflastung auf 3,85t ........cevvieiiiieeee e 12,00
HECKIBITEN . e 13,00
HECKSTULZEN ... 6,00
Hobby Starter-Paket..........ccceeiieeiiiiie e 55,10
Hubbett, mechanisSch ... 50,00



Gegenstand Gewicht [kg]
Insektenschutz flr EINgangstlr........coovceeeeieei e 3,50
Kleiderschrank im HECK .......coocuiiiiiiiiiiiieetecceceeee e 12,50
Klimaanlage Fahrerhaus.........ccccceviiiiiiiieneieceeeeee e 18,00
Ledersitzgruppe (cremeweiB3/cremewei3-braun)............... auf Anfrage
LED-Flachbildschirm 19" inkl. Tuner/Receiver ..........ccccceereerienne 5,90
LED-LeseleuChten .........coociiiiiiiiii e 0,20
LED-LIiChtpaket........eeeeiiieie et 1,00
LED-Tagfahrlicht........ccueiiiiiiiiee e 1,50
Leichtmetallfelgen ........uoiiiei i 0,00
L-Sitzgruppe mit Luxus-Wohnraumtisch, 360° schwenkbar....... 25,20
Luxus-Wohnraumtisch, 360° schwenkbar ...........ccccocveeriieeennnns 20,20
Pilotensitze, drehbar und im Wohnraumstoff bezogen ................. 4,80
PIONEER Moniceiver 2400 inkl. Navigation, Riickfahrkamera

und Funkfernbedienung.........ccooveeeeiieeeeiiie e 4,70
Polsterkombination nach Wunsch aus der

Hobby-PolsterkolleKtion ... 0,00
REMIS Plissee-Faltsystem fiir Front- und Seitenscheiben

IM FANrerhaus .......ccoeviiiie e 3,50
Ruickfahrvideosystem mit Farbmonitor und Flachbildschirm........ 2,00
SAT Receiver, digital, 12 V.....ooocieeeieeeee e 2,00
SchmutzfAnger hiNtEN ......ooveii e 2,00
StoBfanger vorn weiB lackiert / Grill schwarz.........ccecceeeecieeeenneen. 0,50

Technische Daten

Gegenstand Gewicht [kg]
Tagesdecke und Deko-KiSSen.........coovceiiiiiiieiiiiieeeeee e 1,50
TELECO SAT-Antenne mit autom. Anpeilung 85 cm,

T2V /280 V et 18,00
TELECO-SAT-Antenne mit autom. Anpeilung 65 cm,

T2V /280 V et 16,00
Teppichboden Wohnraum und Fahrerhaus, herausnehmbar ........ 5,60
THULE-OMNISTOR Sonnenmarkise 325 cm / 350 cm............... 27,00
THULE-OMNISTOR Sonnenmarkise 450 CM......ccoceuvveeeeeeeccnnnes 42,00
TRUMA DuoControl inkl. Crash-Sensor und Eis- EX .........ccccueeen 2,10
TRUMA MonoControl CS (Crash-Sensor)...........coceeeeeiiiiiieniiennns 1,00
TRUMA-Heizung Combi 6 E, statt Combi 4.........ccccoeiiiiiiiieene 1,10
Vorhang zum Wohnraum flr Hubbett...........ccocoiiiiiiiiiiiieee 0,50
VOorzeltsteCKAOSE ......coooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 0,40
Zusatzgurtbock mit Beckengurten entgegen der Fahrtrichtung .39,00
Zusatzliche Gel Bordbatterie 80 Ah.........ccccvveeeeeiceciiieeee e 28,00
Zusatzliches Seitenfenster (700x500 MM) .......oocerveiriiirieenieeenen. 4,50
Zusatzpolster fir Bettumbau der Sitzgruppe.........ccceceviiniieenen. 2,00
Zusatztraverse flr Dachreling ..........cccceeieiiniieeniieeeeeee e 1,80

Hobby
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Index

A
Abgas 09-2
Ablastung 03-2
Absicherung der Elektroan-
lage
12V-Kreise 07-12
Aufbaubatterie 07-11
Abwassertank 08-3
entleeren 08-4
Alkoven 06-17
Anbauten 03-8
Aufbaubatterie 07-10
Batteriewechsel 07-10
Eigenschaften 07-10
Einbauort 07-10
Ausfall von Geraten 07-11
AuBendusche
Wasseranschlu3 08-8
AuBenreinigung 11-2
Polieren 11-4
Wachsen 11-4
AuBensteckdose 07-7
Ausstellfenster 06-21

B
Batteriehauptschalter 07-2
Beladung 02-5

Dachreling 05-9
Betrieb des Kochers 10-13
Bettleiter

zusammenklappbar 06-20

Bettenumbau 06-11
Bettenverbreiterung 06-16

Hobby

Brandschutz 02-1
Bremsen 02-6, 04-8

C
Control-Panel 07-3

D

Dachfenster 06-22
Dachhauben 06-24
Dachklimaanlage 10-17
Dachlast 02-6

Dachreling 05-9
Dunstabzugshaube 10-16

E
E-Bike-Trager 05-11
E-Heizung 10-7
Eingangsstufe 03-5
Eingangstir 05-4
Elektroanlage
Absicherungen 07-11
Elektroinstallationen
Sicherheitshinweise 07-1
Energiesparen 02-10

F
Fahren 02-7
Kurven 02-7
reifenschonend 04-1
rickwarts 02-6
Fahrradtréager 05-10
Fahrwerk 03-1
Fahrzeug vorbereiten 02-3
Fahrzeugschlissel 05-4
Fahrzeugsicherung 02-9

Felgen 04-3
Fenster 06-21
Fernsehhalter 06-6
Frischwasserpumpe
Entwasserung 11-8
Frischwassertank 08-2
entleeren 08-2
FrostControl 10-3
Frosterfach 10-13

G
Gas 09-1
Gasanlage
Abgas 09-2
Absperrhahne und Ventile
09-5
Einbauten und
Anderungen 09-1
Prifung 09-1
Regler und Ventile 09-2
GasauBenanschluss 05-8
Gasflasche
wechseln 09-8
Gasflaschenkasten 09-3
Gaskocher 10-13
Betrieb 10-14
Gasversorgung 09-3
Gewichte flr Zubehdr 13-9
Grundausstattung 03-1

H

Hangetisch 06-7
Harzverschmutzungen 11-4
Hauptuntersuchung 02-2
Heckgarage 02-6

Heizung
Ausschalten 10-6
Betrieb 10-4
Einbauort Bedienteil 10-2
Sommerbetrieb 10-4
Winterbetrieb 10-4
Hubbett, mechanisch 06-19
Hubstltzen 03-4

1
Insektenschutzrollo 06-21
Intelligenter Batteriesensor 07-4

K
Klappen
6ffnen und schlieBen 06-1
Kofferraumklappe 05-6
Kopfstiutzen
Hoéheneinstellung 06-28
Kichenverlangerung 06-9
Kuhlschrank 10-9
230V-Betrieb 10-10
12V-Betrieb 10-9
Betriebsarten 10-9
Gasbetrieb 10-10
Luftversorgung 05-3
Turverriegelung 10-11
Kurvenfahren 02-7

L
Ladegerat
Einbauort 07-12
Ladevorgang 07-7
bei laufendem Motor 07-9
Gerateschutz 07-8



Tiefentladeschutz 07-8
Leiteraufstieg
Garagenbett/Alkoven 06-20
Lichtbedienpanel 07-4
Liften 11-2
Liftungsgitter 05-4
Luxustisch 360° 06-8

M
Markise 05-13
Masse in fahrbereitem
Zustand 03-1
Mobelflachen
Pflege 11-4
Mobeltiren 06-2

N

Navigation 07-13

Netzanschluss 07-6

Notfallausristung 02-8
Verbandkasten 02-8
Warndreieck 02-9

P
Pflege 11-2
Fenster und Turen 11-4
Mobelflachen 11-6
Sitz- und Polsterbezige,
Gardinen 11-5
PVC-Belag 11-6
Teppichboden 11-6
Toilettenraum 11-6
Zubehorteile 11-7
Polsterplane 06-13
Profiltiefe 04-2

Prifung der Gasanlage 09-1
Pushlock 06-4

R

Radwechsel 04-7
Rangieren 02-6

Reifen 04-1
Reifenfllldruck 04-2
Reifenfllldruckwerte 13-2
Rickfahrkamera 07-12
Rickwaértsfahren 02-6

S
Schieber flr Abwassertank 08-4
Schiebewaschraum 06-12
Schwitzwasser 11-2
Serviceklappen 05-1
Sicherheitsgurte

im Aufbau 06-29
Sitze

im Aufbau 06-28
Sitzplatze

Ubersicht 06-30
Sonnenschutzrollo 06-21
Standheizung 10-8
Stellplatzauswahl 02-9
Stromversorgung 07-6
Stromversorgungseinheit 07-7

T
Tag- und Nachtposition
Ubersicht 06-31
Tanken 02-7
Tankverschluss 05-9
Technisch zuléassige
Gesamtmasse 03-1

Teerverschmutzungen 11-3
Tiefentladeschutz 07-7
Tische 06-7
Toilette

Benutzung 08-5

Kassette entleeren 08-7
Toilettenklappe 05-7
Toilettenraum

Pflege 11-6
Tdren

6ffnen und schlieBen 05-4
Taren und Klappen

innen 06-1

U
Uberlaufventil
Frischwassertank 03-3
Umbau L-Sitzgruppe 06-28
Umbau Quersitz 06-12
Umschaltventil 09-5
Umwelt 12-1
Abfélle 12-3
Abwasser 12-2
Entsorgung 12-3
Fakalien 12-2
Rastplatze 12-3
Umweltschutz 12-1
Unterlegkeile 02-9

\")

Ventile 09-2

Verbandkasten 02-8

Verbraucher umschalten 02-9

Verdunklungssystem
Fahrerhaus 06-23

Index

Verteilungsmodul 07-5

w
Wagenheber 02-8
Warmwasserbereitung 08-5
Warndreieck 02-8
Wartung
Bremsanlage 04-8
Wartungsintervalle 11-1
Wassereinflllstutzen 05-8
Wasserfilter 08-3
Wassersplltoilette 08-5
Winterbetrieb 11-9
BellGftung 11-10
Winterpause 11-7
AuBenaufbau und das Basis-
fahrzeug 11-7
Behaltnisse 11-8
Inneneinrichtung 11-9
Winterreifen 04-1
Wirtschaftliches Fahren 02-7

z
Zubehdrteile

Pflege 11-7
Zuladung 03-3
Zulassung 02-2
Zusatzluftfeder 03-6
Zwangsbelliftung 05-3
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Hobby-Reisemobile-Massenberechnung

Hier kdnnen Sie eine Massenbilanz Ihres personlichen Reisemobiles auf der Basis der Massenangaben dieser Bedienungsanlei-
tung erstellen. Diese Berechnung muss grundsétzlich eine positive Restzuladung ergeben, um die aktuellen gesetzlichen Anforde-
rungen zu erflllen.

Zur Ermittlung der Restzuladung muss einfach nur die "Masse im fahrbereiten Zustand", die "konventionelle Belastung", sémtliche
"Zusatzausstattungen" sowie die "personliche Ausristung" von der "Technisch zulassigen Gesamtmasse" abgezogen werden.
Bitte tragen Sie hierzu die Daten Ihres personlichen Traummobiles in der nachfolgenden Tabelle ein. Bei Fragen oder Unklarheiten
hierzu steht Ihnen Ihr Hobby-Vertragshandler gerne unterstitzend zur Seite.

Ilhr

HOBBY-Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH
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Modeli:
Technisch zulassige Gesamtmasse:
Masse im fahrb. Zustand (einschl. Gas, Wasser, Elektrik, Fahrer und Kraftstoff): -
Konventionelle Belastung (Anzahl der Sitzplatze [auBer Fahrer] x 75 kg: -
Zusatzausstattung:
1) -
2) -
3.) -
4. -
5.) -
6.) -
7.) -
8.) -
9.) -
10.) -
11) -
12) -
13) -
14) -
15.) -
Personliche Ausriistung = (10 x N) + (10 x L): -
N - Anzahl der eingetragenen Sitzplatze (einschlieBlich Fahrer)
L - Lange des Fahrzeuges in Meter
Restzuladung:

ﬁ Die technisch zulassige Gesamtmasse des Reisemobiles darf unter keinen
Umstanden Uberschritten werden!
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